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aintenant que NOUS svons passé en

revue les divers appareils actuellement

en usage & que nous avons commis

pas mal d’indiscrétions, nous ne nous
compromettrons pas beaucoup plus en pénélrant,
malgré les réglements, dans un poste télégraphi-
que; mais, avant, jetons un rapide coup d’ceil sur
la ligne.

Voiléd le chemin de fer de la pensée-."C'est sur
ce fil qu’invisible elle circule avec la rapidilé de
I'éclair, & ce n'est point sans précautions qu'on
maintient dans son itinéraire le mystérieux mes-
sager qui la transpone.

Ces peiices cloches de porceiaine placées au haut
des poteaux, & qui ressemblent assez & des tasses
i café renversées, sont des isolateurs. C’est autant
de seniinelles dont Ja consigne est de retefiir le
captif dans la voie qui lui est tracée; sans elles,
I'espi¢gle ne manquerait pas I'occasion de glisser
le long du poteau pour disparaitre dans le sol,
comme les iées de nos légendes. Il estsi subti!, si
prompt i s'icliapper qu’on ne saurait trop lui faire
bonne garde pour lui enlever les moyens d'éva-
sion ; une feuille d'arbre i sa portée, un fil de la
vierge humecté de la rosée du matin lui suffisent
pour s’esquiver; aussi a-t-on souvent & constater
des penes de courani, & quelquefois les recher-
ches les plus minutieuses resient sans resultat,
le dérangement disparait accidentellemeni comme
il s’est formé,

Ce genre de dérangcmentn’est pss le seul qu'on
ait i prévoir ; des tendeurs sont rendus necessaires
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de distance en dislance par les lois de dilatation
des métaux sous l'influence de la tempéraiure.

L'hiver, en efTet, la tensiéon des fils occasionne-
rait leur rupture; i'étéj au contraire, leur dilata-
tion leur ferait former une fléche eonsidérablc, &
les vents balancant alors les conducteurs d'unc
meme ligne les enlorlillcraient ensemble. De 14,
mélange des courants de divers postes, et confu-
sion de signaux.

A ce propos, je dois mentionner ici un fait as-
sez simple et qui paratt cependant extraordinaire.

Un employé peut, sans sortir de son burcau,
déterminer, i un kilométre prés,l’endroitoii les fils
sont mélés.

Plusieurs tentatives ont été faites pour parvenir
4 l'isolcment des filsaériens, aucune n’a réussi. On
ce sedébarrassera des mélanges el des influences
atmosphériques qu’en établissant parlout des li-
gnes souterraines, comme on le fail aujourd’hui
dans l'intérieur de nos principales villes.

Avant de quitter le réseau, je crois devoir dé-
iruire une fausse ldee ussez répandue.

On croit généralemeni que les petits oiseaus ve-
nant se perchec sur les fils télégraphiques soni
foudroy”s par le fluide électrique, Il n'en est rien,
la Providence avait sans doute prévu le cas.

Ces fréles créalures sont préservées de toute
commotion par I’'espéce decome dont leurs paites
sont revitues.

L'erreur que je signale provient de ce que, en
effet, I’on trouve parfois, sous les lignes, une vic-
time : mais c’est un pierrot étourdi ou une hiron-
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delle trop impéiueuse qui, dans son vol, est venuc
se heurtcr la tite contre un des conducteurs.

Je prendi la responsabiliié de violcr la consigne
pour entrer avec vous & visiter un bureau
graph'que.

Une tablc, ordinairement peinte en noir, sur
laquelle sont disposés symélriquemert de petiis
bijoux d’acaiou, reliés ensemble par des fils de
cuivre, voiis le posW.

Toute installation exige une pile et sept appa-

reils, soit : deux paratonnerres, — un gaWasiomt-
tre, — un cormnutateur, — un raanipulfrteur, —
un réeepteur, — une sonnerie.

C'est dans cet ordre que ces appareils sont
places sur le passagc du courant électrique.

La naiure de notre causerie n’exige point que
nous entrions ici dans des descriplions techniques
ctdétaillées. Jeme bornerai done simplementa
indiquer ie role de chacun de ces insiriments.

Coérameles fils extérieurs sont exposés & I'in-
tiuence de rélectricite atniosphérique, il iraportait
de mettre les employés & le matériei & Tabri de
la foudre. A cet cffet, chaqué sTaiion esl munie de
deux appareils préservaieurs. Le premier, tra-
versé par le courant, esc basé sur le pouvoir des
pointes. c'est-S-dire sur la propriété qu’plles pos-
séden! de laisser écouler I'électricité; découverte
due i Frankiin.

Ce paratonaerre se compose de deux plaques de
cuivre placécs vis-S-vis Tune de l'autre & armées
chacune de pointes aiguSs. Une de ces plaques
représente la ligne, l'autre la terrc ; la prcmiére
sedécharge sur la seconde d’une pariie de I'élec-
tricilé en excés qui s’écoule alors dans le sol.

Cette arme défensive n’empeche pas touteTois
de recevoir lagénante visite de larapageuse, qui se
permet des entrées assez souveni bmsques : Pif,
paf, pouf, brrriun i elle fait grincer le réeepteur,
carillonner la sonnerie, lance des chandeiles ro-
maines & des pétards. C'est un véritable enfent
terrible 1

Au beau milieu d’une transmission, pan, pao,
voili les signaux embrouillés, le correspondan! y
perd son latin, vous répéiez : Pan, pan, pan, elle
répéte aussi, le correspondant s’impatiente; vous
voulcz continuer. les aitaques de l'importune de-
viennent plus violentes, &, si vous persistiez. un
pétard pourrait bien vous partirsur le nez; il y au-
rait léraérité i vouloir lutler avec cetie taquine,
car. en vérité, mademoiselle boiileverserait tout si
Ton ne possédait le moyen de la metirea laraison.

A cet effet, on a recoursau secondparatonoerre;
celui-ci est pourvu d’'un commutateur, c’est-S-dire
d'une tige métallique mobile, établissant hahituel-
lement la communicaiion entre la ligne et I'appa-
reil; mais, en cas d'orage, entre la ligne et la cerre.

Ala premiére appariiion de l'invisible turbu-
Icnie, on louche un pctit boulon isolant, et elle
cstespulsée.

Il peut arriver cependant d'étre surpris par une
premiireattaquesirieuse;j. Tl élé icmoin. un jour,

162 —

d’un phénoméne de ce genre : deux ou trois déto-
naitons, chacune de la forcé d'une capsule, parti-
rent subiteinent pendant qu’on me laxait une dé-
pSche, & des languettes de feu aussi volumineuses
que la flamme d'une bougiesilionnérent le bureau.
— C'était un orage en chambre.

La directrice, une jeune éléve de Saint-Denis,
affolée de terreur, se cache le visage en s’écriant :
Ah! monsieur, le bureau saute!11

Afin d’éviter qu'une surprise ait des consé-
quences graves , la disposilion du paratoiwierre
permcc.au tiuide de se frayer lui-tnéme une voie
pour se rendre dans le roserTOIr commun,la«erre,
en bralant un peiit filde platine.

Toute f.rainte, on le voit, doit disparaitre, &,
s'ily a des exemples d'accidents, ils sont rares
d'abord, & doivent éire attribués il rimprévoyancc
des employés.

Revenons i la marche nérmale da courant.
Aprés avoir traversé ces deux paratonnerres, il
passe dans le galvanomitre ou boussole. Cet appa-
reil, imag'né par Schweiger, en Allemagne, peu de
temps aprés la dicouverte d'CErstcd , sert i con-
siater le passagc du courant & son intensité. Au-
cune autre application n’en a ;té faite encere en
télégraphie-

Nous avons vu la fonction du commutateur ;
c'est l'aiguille de bifurcation des voies ferrées; jl
en existe un sur diagque poste. aRn de diriger i
volonté le courant sur la sonnerie ou ie récep-
teur.

Le moteur de ces deux Instruments, coname de
tOMtapparcil télégraphique, est un éJectrc~ah»a>iJ:
il se compose de deux hobi'ie&sur lesquelies est
enroulé, un grand nombre te fois, un fil métalii-
que extrSmeraent fin & recouvert de soie; dans
chacune de ces bobines esc une branche de fer
doux qui, ainsi que nous l'avons dit, saimantc
instanunément pendant le passage du coiiranc.

VoilS, nous le répétons, le principe sur lognel
repose couie la télégraphie moderne. Il nous reste
& voir les appareils de transmission, soit : la pile
et le manipulateur.

La pile ougineraleurd'électriciti n’est, sous di-
verses formes, que l'application de ladécouverte de
Volta, c’est-i-dire une modilication de la pile vol-
tai'que.

La plus constante, & ceile généralement em-
ptoyée, est due au chimiste anglais Daniell. C’est
une série d'éléments dont chacun est formé de
trois piéces: un vase de verre rempli d'eau, — un
cylindre de zinc baigné dans ce liquide, &, au cen-
tre de ce cylindre, un vase poreux contenant en
dissolution des cristaux de sulfate de cuivre.

Le zinc de chaqué coupleest muni d'une tige de
cuivre trempant dans levase poreux de I’élément
suivanc, de fafon que tous soient ainsi relies en-
semble. Enfin, le zinc du dcrnier élémeirt, gnj
constiiue le péle négatif, communique i la terre,
& lalame de cuivre, plongée dans le premiervast



poreux représemant le péle positif, communique
au manipulateur.

On salt que. pour ;tablir un courant, il suffit
Je reunir les deux poles d’nne pile; c’est 14 le role
du njanipulatear oa lranimelteiir, chav, par d«s
émission$ el des interruptiotis, fait mouvoirle le-
vier de Tappareil corrjipondant.

Dans le principe, dcu:c conducteurs élaient né-
cessaires, il Tallaig, en elfet, que le fil, aprés avoir
tpaversé le réceptcur du poste correspondant, vint
rejoindre au bureau de départ le péle zinc de la
pile. L’expérience a appris que ta terrc se charge
Je cette fonction.

Oufl... Je mapercois ciiéreleetrice, que jeviens
Je vous laire U un véritahle cours de lélégraphie,
& vous voili i méme d’éire recue d'emblée direc-
irice d’un bureau.

Que dirai-jc de cctte nouvellc carr.iére ouvcrte
3US dames?

Ce que jraurais ii diré de toutes les po”itions
accessiblts i la fjmme... mespensées je ne peuxles
exprimer; car toucher cette question serait m'ex-
poser i mjrchersur les plates-bandes de I'écono-
mie sociale, qui n’est point nolre domaine.

Mais suis-je condamnéei retefiir sur mes Uvres
un aveu ?Je ne le crois pas, ec je lo risque.

C’es! réconomie qui a ouvert tes portes de la
,télégraphie aux filies & aux veuves d’anciens mili-
taires ofi fonciiunnaires.

A la suite d’'un examen, les aspirantes sont ad-
mises il un surnuniiirarial qui varié entre six &
huitmois; la gestién d'un bureau leur estalors
corjfice apr¢s jusUlication des connaissances spé-
ciales nfcessaires.

Voici les avantages attachés ji cette posilion :

Ces dames Jébutent au traitement de quaire

cents francs, — pas toui & fait assez pour acheter
un chéteau sur ses économies; mais qu’importe?
on est logi.

Le traitement est susceptible d’étre elevé succes-
sivement jusqu’au chilTre de huit cents francs, un
beau denier. Mais il faut de brillants états de ser-
vices pour atteindre cette opulence.

A ces appoiotements fabuleux viinnent se join-
Jre deux allocationssupplementaires.

N est alloue une sommc annuelle de cent cin-
quante francs i litre de frais de bureau, seulemeai
,;ette somme estabsorbce par lechaufFuge, I'éclai-
rage & les fournitures de papier, enere, plu-
mes, etc.

Est, en outre, allouée une indemnitéde dix cen-
litnes par Jépéche,—iei</emeniclle estdestinéci la
rétribution du port des télégrammes & domicile.

1 me paraic assez difficile de réaliscr de gros
bénéfiees sur ces allocaiions, mais les dames sont
si économes!

Ce n'est pas ehose lacile que de contenter tout
le monje & cet éire colleciifqu'on nomme admi>
nistration; appliquer in la lettre des réglements &
satisfaire ce particulier exigeant, original & grin-
cheux, le public.
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Ju'gej-en par le croquis suivant pris sur natun:.

Un palelot noisettc, grard, sec, lévfes pincées
air rébarbatif, tend sa depéche sans proferer une
scule parole.

—Monsieur, fait observer gracieusement |’em-
ployé, votre dépéche avingt & un mots, ce mot en
plus l'augmente de cinquanie centimes.

— Que vous importe? elle colteta ce qu’elle
colitera; on est bon pour payer.

— Trés-bien, monsieur.

— Voila un franc cinquante 1 J’ai plus de piéces
de cing francs que vous n’avez de sous, allez...
J'achéterais toute votre boutique... Sont-ils im-
polis dans ces administrations |

— Soyez done complaisantl pense !e pauvre em-
ployé: il fera beau quand je leur ferai une obser-
vation dans leur intérlt pour en étre remcrcié
de la sorte.

Survientun second expéditeur — fenvers du
paletot noisette. — Le basard est parfois si taquin.

En deux secondes.le télégramme est tasé.

—Un franc cinquante, monsieur.

— Commentiun franc cinquante? Les dépé-
ches sont & un franc.

— Oui, monsieur, quand elles n'ont que vingt
mots, lavétre en a vingt & un.

— .\hl mais alors, donnez,je vais en effacer un.

— impossible, monsieur, elle est enregistrée, &
je ne puis faire ni surcharge ni rature.

— Un prévient les gens au moins- C'est les
prend.re de surprisc, fa... C'est voler l'argent du
puMic. »

Soni-elles voleuses, ces administrations |

t’6ionnera-t-on, aprés cela, de ne pas toujours
trouvei- dans les bureaux des visages gracieux, des
humeurs charmanies:

Dans les rapports quotidiens aveclc bon public,
les meilleures natures se travestiss:nt, elles pren-
nent forccmenl un aspectfroid & sec.

Je connais divers employés d'administration &
de ministéres, excellents gar®ons, ils ont deux fi-
gures, deux caracteres : une figure & uncaraclCTC
de vilie, une figure & un caractlre de service.

Deputs que la téiégrapbie a pris une nouvelle
extension, par suite de rabaissemenl du tarif, il a
é1é ciahlii rexiérieurde chaqué bureau des boites
desiinées U recevoir les tilégrammes. Je ne vois
gu6re dautrei avantages U cctie innovation, que
ceux d*¥viter & I'cxpéditeur I'aspect d'une tete de
Service, Sj ii I’eraployé la vue d’une tete effarée.

Je crois que l'usage de ces boites n'est pas tout
4 fait sans inconvénicnts pour la majoritc dil pu-
blic.

En mettant ce moyen i sa disposition afin de
lui épargncrquelques minutes d’attente au guichet,
on a supposé & l'expédiieur en !<énéral, une éxpé-
rience qu’il ne posséJe pas en réalité.

C’est & ses risques & périls qu'il confie son té-
légramme & un auxiliaire muet, & des intéréts s¢-
rieux, qui seraient sauvegardés par l'avis ofncieux
d’un homme compétent. peuvent jtre compromis
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pat une distiaction ou la fautc U plus Ugire en
apparencc.

En effet, une adresse insuflisante, la dépéche ne
parvieatpas.

Un ceue equivoque, — la dépéche n’atieint pas
son but.

Une erreur dans le nombre de mots, & le Jesti-
naliire supporte uncomplementde taxe augmenté
¢"une amende de cinquante centimes. C'est Tinno-
csnt <jui paye pour le coupable.

L'usage du télégraphe entre chaqué jour da-
vjntage dans nos mccurs; c'est une chose de luxe
devenue une nécessiié, & llimporte de nous fami*
Tiariseravec fout progris afin de profitcr des res-
s jQrces qu'il nous oifre sans nous exposer aux
dangers de l'inexpérience.

O r, permetlez-moi de faire enirer dans nolre
entretien une petite U{on sur cc gente de eor-
respondance qui s'applique aujourd'iiui S toutes
les relations de la vie.

Il 'y aurait i ce sujet un traite tout enlier &
écrire, — une sorte de grammaire avec ses rigles,
ses exeinples, ses exercices, mais, rassurez-vous,
ie n'ai pas la molndre velleité d'entreprendre ce
travail; notre ctude sera des plus somraaires.

Débuions par la maniere de compter les mots,
— c'est bien simple dira-t-on. — Eh! pas autant
qu'on le pense. La perception est une douane qui
ne laisse rien passer, pas m¢me la plus petite vir-
gule se cachant entre des chiffres.

Ne sont comptés que pour un mot:

Les mots composés formanc un article spécial
du dtciionnaire de rAcadémie. Ex.: uaujourd'hui,
conire-ordre, ele. ¥

Les noms de raes, places, boulevards, ceus: de
départemenis, de villes, conimunes, etc,

Mais les noms propres de personnes, & généra-
liment toutes les autres expressions réunies par
un trait d'union ou séparées par une apostropiie
sont compiéespourle nombre de mots qui servent
i les exprimer. Ex., c'est-4-dire, 4 mots : = Du-
chesse d'Audiffret-Pasquicr, 4 mots.

Le souligné est compté pour un mot-

Enfin, lesnombres représentcnt autant de mots
q;i'il y a de fois cing chiffres, etla virgule, comme
jabarre de division, sont assimilées & un chiflre
rorsqu’ellesentrentdansla formalion des nombres.

Voila, certes,plus de notices qu’il ri’en fautpour
mettre mes charmantes ¢(léves S méme de rendre
des points sur cc chapitre aux télégraphistes cux-
mémes.

Mais il ne saurait en étre de mi;me de tout le
monde, le tralté dont je parfais touti I'heure fit-
il répandu i dix millions d’exemplaires.

Il existe & il existera toujours un publicn’ayant
i-ien de commun avec I'Académie, pas mime l'or-
tbographe, & qui écric en toute confiance ;

- Envoyez au platal un saumon de vingt livres

ou audessus, pas audessous. Besoin dessuite. >
Passons maintenant k la ridaction.
Le tarif assez élcvé qui fut mis en vigueurdés
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les debuts fit éprouver le besoin de restreindrt le
plus possible lenombre des mots dans lesdépéchcs.
On se préoccupa beaucoup plus de la concislon
que de la clartii des phrases; de lides conslructions
imposslbles, des amphigouris dcsopiiants.

Le tarif s’est considérablement abaissi*, I’habi-
tude estrestée la méme, bien qu'clle n’ait gufrc
plus aujourd'hui sa raison d’étre.

Cepcndant lorsqu'on tient & rester dans les li-
mites de ladépcchesimple, il estfacilede résunier
en vingt mots cinquante mots de textc ordinaire,
Le meilleur moyen d'y parvenlr est de traduire
tout niturellement sa penséi sans se préoccuper
de I'étendue, & de dépouiller ensuite ses phrases
de toute superfluité. J’entends par 14 tout mot qui
n‘esc pas indispensable au sens ou & la ciarte,

En procédant i cet élagage, il est essentiel de
tefiir compte du degré d intelligence & d'instruc-
tion de la personne i laquelle on s’adresse.

Si ledestinataireest illettréoud’une intelligence
bornée, il ne faut rien lui laisser & compléter.

Si, au contraire, il a re®u une certaine instruc-
tion, sur un mot, il complétera votre pensée.

Mais en aucun cas il ne fautlaisser place &deu\
interprétations. C’est un danger qu’on n’apercoit
pas toujours.

Si ces fausses interprétations ont souvent des
conséquences regrettablcs, elles en ont aussi de
trés-drdles. !

Récemment, un monsieur entre tout empressé
dans un bureau télégraphique & présente la dé-
pcche suivante:

© Monsieur X..., sous oflicier au..., h .Mclun.

J'accepte. — Le jour? — votre heure ? — les
armes?»

< Je ne puis transmettre votre dépcche, dit
I’employé, le duel est contraire i la morale, aux

jois & aux bonncs mceurs.

— Mais il est dans les meilleures mceurs de
manger &aucune loi ne s'y oppose.

— Prétendriez-vous me faire croire qu’on mangc
des lames de sabres?

— Je vous assurc, monsieur, qu’il s’agit d'un
repas.

— Vous ne me le ferez pas avaler.

— Je le crois certes bienlc’est un repas de cin-
quante couverts. Voyez la lettre & laquelle je ré-
ponds.

Il s’agissait effectivemEnt d'une réception de
sous-officiers, & les armes en quesiion litaient
destinées ildécorer la salle de trophées.

Néanmoins le faeétieux expéditeur dut donner
une autre tournure i sa dépéche &garder son es-
prit pour une nouvelle occasion.

Reprenons notre cours.

11 faut done éviter avec soin toute phrase am-
phibologique, & I'amphibologie ne nait pas seule-
ment d’'une mauvaise construction, mais souvent
d'un accent, d'une virgule. Les virgules n'étant
pas toujours transmises, il est prudsnl de nicttro



chaqué membre de phrase & la ligne, ou miem de
esendre le sens indépendant de la ponctuation.

Voici une construction mauvaise :

" Arriyerai cesoir neuf heures si possihle venes
agare. <

Faut-il comprendre ;

1 Arrivcral ca®oir neuf heures si possible —
Venej & gare,

Dans ce cas l’arrivée n'est pascertaine.

Doit-on lire au contraire

<Arrivera! ce soir neu/heures. — Si possible
‘sgiiej & gare. »

Devant une telle dépéche 11y a hesitation, elle
Jisparaft en modifiantlaconstruction sans changer
im seul mot & sans )e secours de laponctuation.

" Arriverai ce soir neuf heures. Vene! gare si
posiitie. 3

Le pronom personnel estsupprimé Ici devant le
verfae arrivarai mais il ne peut dans ce cas exis-
ler (iéquivoque; il n'en est pas toujours de meme
lorsque les verbes sont & I'indicatif, & cela a déji
causé bien des malentendus; en effet, sans le pro-
nom je, rien ne distingue la premiére personne de
lindicatifde celle de I'impératif & dans les rela-
lions de faniille, ol généralement on se, tutoie
cette distinction estsouvent indispensable.

Ainsi ;

Pars ce soir potir arriver Jeinain malin de
honne lieure.
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Est-ce Ik I'assurance d'un depari ou une invita-
tion i partir.

On levoit, il y aurait déplucher toute la grani-
maire fran”aise si I'on voulaitfaire une étude sé-
rieuse du langage télégraphique.

Que Dieu nous en gardel

En attendant qu’un honime courageux cntre-
prenne ce travail réeréatif, si nous usons du télé-
graphe, hatons-nous lentement, siiivaiit le pre-
ceptede Boileau; fuyons les contorsions de style;
que nos dépéches ne soient ni des énigmes ni des
rébus, mais surtout évitons, poiir vainerc les dilfi-
cultés, de parler en pctit nSgre. Moi pas trouver
gracieux du toui jargon h petit négre.

JI’ai eu un correspondant qui ne savait pas rcJi-
ger ses depéches autreraent. Je regardais toujours
si elles venaient d’Am¢rique, & malgrti moi, mon
imagination voyait leur auteur noir; & nolre prc-
miére entrevue je fus tout surpris de le trouvc-r
blane.

La eorrespondanee télégraphique, appelee ijpé-
nétrer profondément dans les eoulunies, apportera
des modifications aux langues usuelles de toutes
nalions &ce serald le moindre des resultédis d¢ ce
que l'on peut appeler & juste titre la merveille de
notre époque.

VIiCTOB Bastos,

BIBLIOGRAPHI

Duui I*ach«t ~“es Uvres dont iiuus reudou& eoiTiplef

LECONS PRATIQUES

POUB CONDTJIRE UN MENAGE

ET POUNn tN TEHIR U COKPT«BIIT(

TAR M. A. CHAIILLOT (I).

-« aa-

La tenue du ménage est la science propre des
fcmmes; aucuneforlune, aucunedignité ne les dis.
pensent de la connaitre; le blen-ctre dans le pre-
sen!, la sécurité dans l'avenir dépendent tris-sou-

(i) A Paris, chcz Victor Sarlit. A Avignon, chez Am-
dcc Chaillot, CUaque volume ; i fr.

de s'odresser dii«ctcu)cal aux Ubrairéi-euncu

vent lie la prévoyance & de la capacite de la m¢r.;
de famille. La complabilité, si nécessaire par
beaucoup de raisons que tout le monde sait, a
une autre utilité; nous vivons & une époque ol
le luxe, la pucrile vanité exercent de grands ra-
vages; & chaqué insiant, Paris & dans les grandes
viles, on entend parler de jeune« femmes qui d¢-
passent, par leurs folies dépenses, les bornes de
leur fortune; les mcnages obérés ne sonc pas
longtemps unis; les époux se querellent, se dé-
testent, se séparent; le foyer est renversé, les
enfants abandonnés, le nom terni, I'honneur d-
tmit, une serie de malheurs irreparables fond sur
cettefamilleil qui Dicuav; itbiaucoupdonné;&iou-
vent, trop souvent, c'est la temme, auirefois si aj-
mable & si chérie, qui en esl lapremiare cause, Si
elle avait voulucompter avec e)lc-inéine,elUaural(



\u quesesgolts de toiUtce dépassaicnt la mesure;
que songoltdu monde laissaitlamaison bien f.-oide
& bien abandonaéc, & que, poursuivre cc«e Vvoie,
c’étaitaller i rabiinc droit & vite. D’unc addition
peut naltre la réfleiion, Si qui réfiéchit cst sauvé.
Voii un grave exposé & propos d'un lcger opus-
cule, mais lout ce qui tend & enseigner aux
femmes ieurs devoirs nous est préeieun, & c'est 4
ce tiireque nous recomir.andons ce petit volume.
L’auteur a écrit égalcmcent, en vue des pensions
de demc”jelles, un Trailé de Rhélorigiie, des le-
9on$ sur I'Hj'giétie. des Le”onsde Cosmofti-ayhie.
des Ltyons de Lilléralure., des Lecoiis di- Phy-
sigue, ¢criis courts, substantieU & rccomman-
dables.

LAQUELLE?

PAH M "' ETIENSE MARCEI "

Ily aun choixé faire; le héros de cene nouvelle
hesite entre deux jeunes filies : Claire, modeste,

(i) Chez Lethielleux, 23, rué Cassette. PriN ;5 fi .
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douce, ignorante du monde; Clotilde, brillame, ai
mable, séduisante. Clairc perd sa fortune, ¢c le
jeune homme d'i simele se déiourrie d'elle & Vahan-
donnelSchement. Elleseconsolc iiserecueilledans
sa Kerté & dans son innocence; elle apprend que
Clotildes: son ancien fiancé, mariés ensemble, ne
sont pas heureux, elle les plaint S les reeommande
G Dieu. Elle rencontre sur son chemin leur enfant,
quiest,i sontour,dclatssEc& malheurc-usc. Ciotilde
cst morte, son mari est ruintS, & lcur nlle trouve
en Claire un appui consolateur; elle est une mfire
pour ceite pauvre orpheline, mais elle ne veut pas
devenir la seconde épouse de celui qui l'a rejetée
jadis, & qui, ayant reconquis la fortune, vcudrait
recooquénraussi celle dont il fot aimé; elli: le re-
fuse avec une douceur inflexible & se consacre i
Dieu. Aprés quelques années, écoulées, I’enfant la
suit Si S3 fait, comme elle, religieuse. Le pére reste
seul & puni, —puniiion juste quoi”®ue rigoureuse.

Le caractire de Clairc, ol beagcoup de forco
s'unit i beaucoup de bonté, est hien tracé, & le
roméan, conduit & merre'lle, iniére>se toujours.
Nous I'indiquons & lerecommandons 3 nos jeunes
leetrices. ainsi qu’un autre livre du méme auteur,
JuHeiie, ot la mémc idee apparait sous une formi;
tris-difTércntc (1).

fi) Chc2 Uray, rué Bonaparle, prix : a fe.
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TRAIT-D'UNION

(SOITE)

! 'T' NEadmirable 61 limpide soirée succé-
dait & une journée brilante du mois
d’aolti les moissonneurs, la sueurau
front , conlinuaient couragcusement

eur traAnail S le soleil couchant se réflétaitdansles

faux brillantes. Une voiture montait ientemecnt ia
pcnte qui conduit & I'asile de R.. ;au boutd’une

longue avenue d'ortnes & de tilleuls. on voyaii dc
grands bSliments en pierre Manche, d'un aspeci
noble si entourés de 'Tistes jardins qui leur for-
maient un cadre sombre & calme; on elt dit une-
résidence princiére; ce n'était pourtant qu'un
hospice ouvert aun vaincus de la vie, S ceux que
Tambition, Tamour, Torgueil, i'espoir dé”u ont
biessésdans les fdcuUés immorielles de rhomme,
lame & la raison; ce n'était qu'un tomheau cou-
vert de Heurs, un sépulcre orné, un cachot. beau
au dehors, rempli au dedans de pleurs, de cris, d'.-
fémissements.



La voiture s’arréta devant ia grille; dBu'~'fem mes
ilescendirent & demandérenl I« dtpecleur de la
maison. On' les introduisil dans-un salén élégant
Jont les grandes fenétres ouvraient sur un parterre
rclarantde roses.

" Oh! mademoiseUe, qu'il'fait done beau ici! je
n’aurais jamdis cru qu’une maison... une maison
commec celle-ci put éirc si gaie,

— [1 est vrai, Franfoise, répandit tristement
mademoiselle Clérembault, mais re”ardcz, ma
chére. regardez avsc attention ; voyez derriéreces
helles fenétres ce grillage si fin Si si fort: voyez
ces glaces, ce n’est qu'une plaque de terbianc dans
un cadre d'or: voyez les meubles, ils sont rivés au
parquet...

— Cest vrai, toul de méme! s'écria Francoise
avec une certaine admiration. Jésusl gne les gens
denotretemps sont done malins ! il n’y a pas
de danger qu'un pauvre malade se &sse du tnal
iel.»

Marguerite soupira. Cette pretniére cpreuve de
son dévouement lui était pénible; {usqu'alors elle
n‘avait cntrevu la maison des fous que dans son
imagination, peu prés comme les palais d’Ossian
dans les nuages; elle louchail la triste réalité, &
uae splendeur apparenie ne lui voilait pas ce
inonde de précautions défiantes derriére lesquelles
sedressaient le délire, I'insanité d'esprit, la vio-
lence & le suicide. Létablisseinent de R..., dans
sa province natale, éiait le premier qu'ellevlisitait,
quoiqueAlbériclui eat formellementaffirméqu'E-
tienne ne s’y trouvait pas; elle avait appris & dou-
ter de la pir6le d’Albéric, & entre tant de peines,
celle-1a n*tait pas la moindre. En perdant ceux
qu’elle aimait, elle avait appris ladojleur; eti per-
dant ses illusions sur ceuxqui lui restaient, elle
avait appris la vic.

Le directeur vint aprés une longue atiente; u
.salua mademoiselle Clérembault & attcndit en si-
lence qu'elle se fut expliqué”. Elle hésitalt, une ti-
midité extréme liaii sa langue, elle dji falre un
effori sur elle-mcme pour prendre la parole.

«Je désirerais savoir, monsieur, si vous avez
parmi vos pensionnalres un jeune homme du nom
d'Etienne--A.lexandre Clérembault ?

— Etienne Clérembault?

Il hésita & parut réfidehir.

« Monsieur, poursuivit-slle, j’ai le droit de
na’informer de lui, je suis sa sceur. .Nlon malheu-
reux frére, en mon absence, a eu un accSs de
délire, il est enfermé... mais un parent commun,
par amitié pour moi. par excés de précaution,
de zéle mal entcndu peut-étre, n’a pas voulu me
désigner le lieu de son séjour... je le cherche... »

Elle nc put retefiir ses larmes en achevantcette
pénible explication. Il.e directeur la regarda avec
compa”sion, & lui répondit :

"Jene cro’s pas, madame, que l'objet de vos re-
cherches soit ici. Je vais m’en assurer, d'ailleurs.

Il sonnaii se fitapporterun registre g\i’i! oiivrit
i lalettre C.
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Il parcourul attentiveraent la longue liste &
dit

" Non, il n’y est pas... je n7ai, du reste, depais
peu de temps refu que six malades: un malheu-
reux officier que I'absinthe a mené ici;un hooims
avancé en age, idiotie sénile; un jeune étudiant
ecclésiasiique fatigué par de irop fortes étiuies;
deux laboureurs, congestion cérébrale, suite dtnr
solation, & un pauvre domestique, fou par or-
gueil. Monsieur votrc frére n’est pas dans ces di-
verses catégories.

Elle se levatriste de ce premier insuccés Le di-
rectcurcontinuait & parlen

‘e Peul-Stre réussirer-vous en visitant lei éta-
blissements de la charitc privée, maison de fréres
de Saint-lean-dc-Dieu, maisons ouverles parquél-
ques médecins aliénistes, je vous engagei les
parcourir,

— Oui, dit-elle, j'irai... je vous remercie, mon-
sieur, jlirai... »

Etie ne savait pas trop ce qu’elle disait, ses re-
gards demeuraient fixés sur le parterre; queques
hommes s'y promenaient isolément, (j ses yeux
étaient attirés par l'un d’eux, doot la silbouette
¢lancee se dessinait sur le fond embrasé du ciel ¢
I'occident.

X Kran”oise! s'écria-t-elle, Fraocoise, n’est-ce
pas lui? Monsieur le directeur, pardonnez, cet
homme ressemble ¢ mon pauvre frirel

— .Vladame, il ne se nomme pas Clérembault,
ij estici depuis deux ans, atteint d’'uoe manie rai-
sormante.

— Mon Dieu il lui ressemble tantl dit elle,

— Venez, dit le directeur, venez, madame, vous
le verrez de plus prés, car vous vous en iriez avfe
un doute si vous ne vérifiiez cette erreur par vos
propres yeux. m

Il lui offrit le bras, & suivis de Fran”oise, ils s’a-
\"ancérent vers le parterre, & en firent lentement
le tour. Dcux aliéads, fort paisibles, arrosaient les
fleurs; un autre se prooienait trés-vite en faisant
descostes; celuiqui avait eu effet la rcsseoiblaace
d'Etienne attendit le directeur & Iapostroplia
d’un ton doctoral:

« Je vais vousexpliquer, mon cher, dit-ij, pour-
quoi la Charenle ne saurait rouler des parcelles
aurifEres, I’¢tat du fond sur leque! roulent ses eaus
s'y oppose : i" Parce que... «

Le directeur lui prit doucement le bras en di-
sant :

« Nous raisonncrons demain, mon cher arai,
vous voyez qu'ily ades dames; cette raatiOre est
trop sérieuse pour elles...

— Vous avez raison, répondit le fou, il ne faut
aux dames que des ...

Ilcueillit une rose mousseuse & I’'offrit 1 Mar-
guerite. Elle la prit avec bonté & salua le pauvre
homme.

. Vous voyez, lui dit ledirecteur.

— Vous avez raison, monsieur, je eontinuerai
mes recherches.
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— Etje vous souhaite, madame, un plein suc-
cis, €n osant insister sur leconseil de visiter sur-
tout les établissements non-ofticieU. Il en existe
un i J..,, dans le départemenl voisin."

Marglieme remercia & quieta cette triste de-
meure avec le sentiment qu’elle devait inspirer
i ccux qui la visitaient, avec le trouble profond
que cause un malheur sans reméde. Six jours
apris, elle ¢crivait i maJemoiselle Mélanie :

“Je ne puiscncore, ma chére cousine, rous an-
noncer la nouvellc qui doit meltre un terme aux
inquietudes que vous m’exprimez si obligeam-
nient. J’ai déji faitun long voyage; j'ai visité cinq
maisons ol ir.an malheureux Etienne aorait pu
se trouver , & partout la métne réponseme cause
le.méme chagtin : Il n'est pas id. IUlasl oii est-
il 2 En quelque lieu qu’il soit, si un éclair de rai-
son, si I'lombred’un souvenir vivent encore en lui,
il m’appelle, il me rédame, j'en suis sOre, & il se
croit peut-Strc abandonné! Qui sait ce que cette
idée narrante produit sur un esprit ébranlé, &
dans quel gouiTre de douleur & de désespoir elle
peut le jeter? Albéric... jcnercux pas l'accuser,
niais combien on se trompe dans les aeiions hu-
rhaines en ne feisant pas entrer le cccur en iigne
de compre! je crains que, plus tard, Albéric, si dur
pour un étrc infortuné & faible, ne soit frappé lui-
méme dans un endroit vulnérable; Dieu, qui sait
de quelle argie il nous a faits, sait aussi oti sa
fliche peut nous atteindre.

1 J'ai trouvé partoutun accueil convenable, sauf

dans un établissement dirigé par un étranger,
hongrois, valaque ou polonals, je ne sauraisdire,
11 traite, assure-t-on, ses malades par le magné-
‘tisme, & lul-méme passe pour un spirite éminent
dans sa sede. Vous savez, ma chére cousine, mon
peu de goGt pour les voics extraordinaires, & la
méfiance avec laquelle j’ai fui jusqu’ici les tour-
neurs de table & les médiums. J’entrai dans cette
maison avec un sentiment d’inquiétude & d'indé-
finissable malaise, laconsidérant comme un repaire
d'artifice & de mensonge. On nous introduisit ('a
bonne Franyoise m'accompagne toujours)dans un
salén magnifique; sur la table se trouvaient des
journaux spirites, les Révélations, de Home, les
ouvrages d'Allan Kardec,que je n’eus pas lamoin-
dre envié de feuilleter. Francoise serrait son cha-
pelet dans ses doigts, & moi, qui m’étais aussi
bien recommandée k Dicu & i sa sainte Mére,
je me demandais quelle impression pouvaient pro-
duire sur des aliénés des pratiques propres & ren-
dre fous les gens sages, & la pensée d’Etienne,
toujours prédominante, m'attristait.

> Le directeur arriva. C’estun homme de haute
taille, avec des cheveux blancs & une grande
barbe grisonnante. un costume un pcu étrange &
des airs de physi.. lomie qui voudraient étre d'un
prophéte, S qui, ne sont que d'un charlatan. Il
vint rapidement vers moi, en me regardant fixe-
ment, comme s'il eflt roiilu me fascinor & me
dompter; peine perduc.

@ Que demandei-vous, madame?

» (On m'appelle madame en voyage; mes vingt-
six ans & mon costume noir me donnent de la
maturilé.)

il Je dis ce qui m'amenait; il m’arrctaavant que
i'‘eusse fini, avant que j'eusse prononcé le nom de
mon frare, S, le sourcil froncé, ilme demanda pé-
remptoirement ;

“ Et si ce jeune homme était ici, qu'en feriez-
vous?

— Je voudrais le voir, &, s’il m’était possible,
le reprendre & m'occuper de lufi; jlavais quelque
empire surson esprit. "

” A cette déclaration, trop franche sans doute ,
le directeur quilla son airde voyant & d’illuminé;
ses yeux mécontents, sa lévre en avant lui don-
naient une figure peu avenante.

ule regrette, madame, me rcpondit-il, de ne
pouvoir vous satisfaire, mais lesnoms de mes ma-
lades ne peuvent pas étre livrés & lapremiére per-
sonne qui les demande; vous n’avez pas de titre
pour venir m'interroger, & je refuse de répondre.
Le silence estun devoir d'état.

1 Je compris bien le molif tout venal qui dic-
tait cette réponse : sous l'aHéniste, sous le magné-
tiseur, sous le spirite, il y avait, passez-moi le mot,
un marchand de soupe. Pourtant, quoiquc je fusse
froissée au fond du cceur par cette dureté, je priai,
je suppliai, je m'humiliai, mais ce fut inutilement.
Il se retrancha dans son devoir de profession &
demeura inexorable. Franjoise me tirait par la
robe, & elle finit par me d're tout bas :

“ Partons, mademoiselle, il me faitpeur. =

»Je conviens qu'il n'a pas l'air dcbonnaire, S
le mécontentement que lui causaiein mes instan-
ces faisaient hriller ses yeux & trembler sa voix.
Je le quiltai, &en franchissant le seuil de cctte
vilaine maison, je me dis avec douleur:

« Et peut-ctre Etienne est-il a1 .

Je résolus de chercher ailleurs, en me réservant
toutefois, si mes démarches demeurent vaines, de
fouiller cctte maison & ses mystéres, dussé-jein-
voqucr l'appui de la justice & de la pélice. Je ne
reculerai pas; si ma mére vivait, abandonnerait-
elle son pauvre enfant?

»Adieu, chére cousine, vosletlres me fgnt grand
plaisir, et je vous suis bien reconnaissanle de ne
pas me laisser sans nouvelles. Si vous savez
quelque chose d'Albéric &d'AUce, je l'apprendrai
volontiers. Je vous embrasse de cceur & d'amitié.

> Makguerite Clérembaui-t.

Trois jours aprfis, Marguerite frappaiti la porte
d'un auire asile, situé auprés d'une grande ville &
dirigii par les fréres de Saint-Jean-de-Dieu, L’éta-
blissement semblait modeste & paisible; il occu-
pait les bAiiments claustraux d'un ancien monas-
tére, dont la Bande Noire avait démoli I’église;
un frére fit passer, Marguerite & sa compagne
sous les arceaux voutés J'une antique galeric.
toute peuplée des statues de I'ordre Bénédictin.



1Les fils de Saint-Jean-dc-Dicu avaient placé
I'image de )eur pire aamilieu desaustires figures
de ces vieux moines, qui ont évangélisé , di-
friché & instruit la Gaule & | Europe; JViarguerite
les salua avec joie, reconnaissant en eux de vieux
amis, & une impression bienfaisante se répgndit
en elle, comme si les bons anges avaient voulu la
dédommager de ce qu’elle avait souffert dans I'an-
tre d’un thaumaturge moderne oCi serablaient ré-
yner les esprits de I'abtme.

Elle se trouva bientéc en présenee du supérieur
lie la maison, homme &gé, d'une pbysionomic
ascciique, mais tempérée par la miséricorde & la
booié, apprisesi I'école du Christ. Il écouta ma-
demoiselle Clérembault avec aitentién, & lors-
qu’elleajouta :

e Est-il ici?..

Il seeoua la tele & dit :

mJe crois pouvolr répondre négativemeni, Je
vais m’informer.

11 sonna (cse fitapporterles livres, qu’il parcou-
rut avec beaucoup de soin.

¥ Non, mademoiselle, dit-il, voire frérenenous
a pQIn( été confié.

Quoique cette réponseiut presque attendue, elle
serra le cceur de Marguerile, qui ne s’exprima que
par des larmes. Le vieux religieux parut touché;
la vieillesse, la pénitcnce, la vue des souffrances
d'autrui n’avaient pu détruire cetle fieur de sensi-
bilité que les ames purés conservent jusque sous
les eheveux blancs; i1 s’émut, son visage sévére
s'adoucit & il dit avec bonté :

" Pourquoi vous décourager oinsi, mademoi-
selle? Dieu éprouve ses enfanls, maisc'estun pire,
& eeite croix qu'il nous donne, il nous aide & la
poner.

— Il est vrai, répondit Marguerite, &s’il nes’a-
giss”it que de moi, je saurais attendre, mais mon
frére, arraché dans un moment de'délire & sa mai-
son, & ses habitudes, & sa famille, mon frére, qui
est peut ¢tre revenu i la raison; je me le figure
redevenu lji-méme, mesurant I'étendue de sa mi-
sare, captif, se croyant délaisséde lous; puis-je
temporiser & I'abandonner ?

— Non, mademoiselle, dit le religieux, il y a la
pourvous un devoir impérieux, i jevoudrais vous
venir en side, Vous avez commencé une cntreprise
généreuse, mais difficile, vous rencontrerez des
oppositions, des fins de non-recevoir.

— Je le sais, je l'ai expérimentd, dit-elle.

— Eh bien! permettez-moi de vous offrir mes
faibles serviccs. Je vais écrire & faire écrire, dés
Jlujourd’hui, i tous les supérieurs des maisons de
noirc ordre, & je saurai si raonsieur votre fréarc
se trouve dans un de nos asiles; j'écrirai mcme 4
quelques chefs d’établissements depariementaux
avec lesquels je suis en bons.rapports... dans une
huitaine de jours, vous serez rcnseignée, & vous
saurez au moins psr exclus on i quelics pones
vous devrez vous adresser.

— Oue je voussuis oh i :” Pére! je vo;s
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que Dieu ne m’a pas abandonnee. Je resierai dans
la ville voisine, i jhotel de..., j'y aitendrai de vos
nouvelles, &, quoi qu’il arrive, je vous demeurerai
profondément reconnaissame. «

Marguerite quitta la maison de Saint-Jean-dc-
Dieu avec un sentiment nouveau d’espérancej elle
se sentait secondée dans son enireprise, qui pou-
vaitsembler téméraire, aussi longiemps que le
succis nel'auraitpascouronnécielle y prenaitfoi
& son courage se ranimait. 1l n’avait fallu qu'un
mot, mais une parole dictéc par la charité est si
puissante!

Elle attendit, & durant ces jours de solitude
imposés a sa patience, elle refut une seule lettre;
elle ;tait de mademoiselle Mélanie.

" Chére Marguerite,

"Je voudrais avoir une plume plusexcrcce pou;
vous dire combien je pense i vous & combien jo
SUIS préoccupée devotre démaiche. Est-ce réfléchi
& prudent ce que vous faites IS>n'auriez-vous pas
mieux ftlt d’attendre le retour d’Albéric? Enfin,
je suis siure toutefois, chSre amie, que vous ave
agi pour le mieux selon vos lumiéres.

» Tout va bien ici; le pavillon d’Aibéric est
tout i fait arrangé. La chambre de sa femme,
bleue, avec des meubles du temps de Louis XV],
est tris-belle. Je viens de finirle cadeau de noces
que je leiir destine; c’est un ccran au petit point,
representant Médée sur un char tialné par des
dragons; Mcdée est en robe rose &fes dragons sont
couleur feu; le fond est en pékin bleu. Jelai co-
pié sur un vieux fautcuil, Louis XV I aussi, qui esi
dans le grenier, &ja pense qu'il fera son effet,

" La famille Delamer se porte bien, cependant
madame a eu une névralgie & le général un accés
de goulte. Monsieur le curé va bien &dird lundi
lamesse & volre intention. Le pérede Francoiseest
venu savoir de ses nouvelles.

- Adieu, ma chére Marguerite, j'espére que
vous reviendrez bicntat. Je ne suis pas tranquilie
vous sachant si join. Je suis, bien affectueuse-
ment,

» Votre dévouée cousine,

" Mét.\nie Albans.»

» Albéric a écrit samedi; son retour est fix¢ 4 ia
fin du mois. Il ne ditrien de vous dans sa lettre. «

Marguerite replia !a letire & 'se dit & elle-
méme

'<Retournerat-je jamais ?»

Dix iours s’écouUrent avec unecruiUj lent>;.,. ;
enfin, MargueKie ricut un coiirt biiiet gqaircnfer-
maitces mots :

X Mademoiselle,

« Monsieur Etienne ClérembaultiC trouve chiz
nos FrOrcs, i lasilcde L..,, prcs Paris. Le supv-
rieur m’en informe. Je joins i mon billet un moi
d'inlroduction pour le frire Athan.ise, dont la



charité vous guidera dans cette difScile affaira,
en vous recommandant du fond de rSme au Sei-
jneur, je suis avecrespect, mademoisellc,
n Votre trés-humble serviteur,
A Frcre Alexis. »

. FratxjoUe! s’écria 'Marguerite, noos parlons!
mon frire.cstreirouvé.

Et eUe pleura comnie Joscph lorsqusi eut re-
trouvé Bcnjainin.

Au fond d’un jardin dont les hautcs murailles
sont dissiroulées SOQS lelierre& la vignp-vierj;e.
&donile )ac en miniaiure cst recouvert d'un léger
treillis, s'eléve un pavillon & un scul étage. & qui,
entouré de Heurs, voilé par u’éléganies jolousies,
bSti avec élégance, a une physionomie atirayante
& presque poétique. Le pauvre Etienne | eQt aim,
au tcitips de sa raison, alors que lanature, les
planies, le bcau cid, les oiseaux gazouillants,
avaient pour lui un langage; roais amené de forcé,
reienu avec auioriié dans cexte demeure, elle n'a-
vah eu pour. lui ni atlraitsni iliusions; lesfleuts
ne lui cachaient pas les grilles, Sjlebon Frére qui
le veillait constamment n’élait qu’un gedlier & ses
yeux irrilés h meliants.

11 éiaic, comir.j de coutiimc, dans sa chambre i
couchcr, qu’U ne quuiait pas volontlcrs; assis
dans un coin, les couJes appuyés sur la taWe & la
tétc dans ses mains. Par son ordrc, les jalousies
resuieni toujours baissées, le bienfai>ant soleil lui
déplai-ait, il n'‘aimait que robscuriiC- & lanuit; sa
folie, au débul, viéleme, funeuse, stiait chan*ée
eo une noire &incurable mélancolie. Jamais il ne
parlaii;il fataii user d'autorilé pour qu'il th.i-
billSt, mangcéat & se déciiiat a faire quelques pas
sous les 0oOTbrages ; un silcnce farouehe repondjii
scul aux insiances du médecin, aux prevenances
des Frires gardiens, & I'on ne pouvaii devincr si
le passé élaii completement efTacé de sa mémoire,
ou si des >ouvenirs cuisants répandaient dans son
ame une continuelle & sombre douleur. Ceite
artie était murée, &, sous cetic forme, la folie pa-
raissait plus effrayante que lorsqu'elle éclatait en
meoaces furieuses & en cris impuissants. Com-
mcni pénétrei- dans cet esprit qui refusait tout
accés 4 la science, & la charité. a ramiiié?

Le Frére venait de servir le dcjeuner; les oeufs
brouillés, les céielmcs , les fruits atiendaifni,
Elienne ne bougeait pas :

1 Monsieur, disaic le Frére, si vous vouliezman-
ger. lout se refroidit. »

Etienne déiourna la igff, le patient gardien
a\'an9a l’assietw & les aufs, le verre &'le tiacon;
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Elieonc” d'un geste, renvccsa -la bouteiUe sur le
tapis; le Frére se mit a genoux, ramassa'lcs tes-
sons, 6pongea le vm, &dii avec supplicadon :

(- Cher monsieur, i faut déjeuner cependaot. m

Etienne remit se; coudes sur la table & son
front dan> ses doigts.

<1 Voulei-TOUS auire chose ? du bouillon ? du
patéi dites..je vous en prie, monsieur. »

Etienne re répondit pas, seulemsnt il prit un
morceau de pain & le garda & la main, &, aprés
viogt minutes de nouvelles instances, il mangea
ce pain., un peu de fruit, & conseniit & boire de
Feau rougie-

Le Frire. content de ce minee succés, enleva le
couvert & mitsur latable des livres illustrés, uii
herbier, un cahier de musique, un violén & son
archet, tentaiive qu'il renouvelait chaqué joor,
dans I'espoir qu’Etienne consentirait entin i sor-
lir de sa irisiesse & i s'iotéresser & quelques ob-
jets nouveaux. Mais le fou demeura dans la rnéme
attiiude, le Frire s'assit auprés de lui, un livre &
la main, les yeux atteniifs, & toujours disposé. U
le prevenir & a le servir.

La porte du petit salén qui précédait la cham-
bre & coueher s'ouvrit; Etienne ne leva pas la tete,
aj le frére lidme crut que le méJecin faisait uiit
seconde visite; un pas léger efBsura le tapis, &
une femme passa devant lui comme une orobre &
se lail.sa tomher i genoux auprés du pauvre ma-
lade. dont elle sais t la main.

« O mon frirel 6 Elienne! dit-elle, me recon-
nais-tu? «

Etienne lourna vers elle un ce'l atonc & retira
sa main- Elle jeia ses bras autour de lui, le bais»
au front, & alipuyant la léte sur son ¢paule, elk

pleura. Elienne til un mouvemcnt & s'eloignj.
d'elle.
q Mon frére1lmon ami | i'épéla-t-elle, c’est m'oi,

c'ci'’X Miirguerite i »

11 la rsgarJa, mais aucun sentiment n'nnimait
ses yeux. tristes comme I’eau profunde dun lac
oti le soleil ne se mire pas. Elle lui saisil les deu’;
mairs Sj les baisa, en di*ant encore

« Eirnne, parle-moil »

Le frere Edme & le supérieur qui avait accom-
pagné Marguerite regarjaient ave; inquiétude
ils doutaient- Pourtani Elienne ne retira plus ses
mains: 11 les laissa enire celles de sa sccur qu’il
rcga dait en s lence.

lis d. miurerrni longtemps ainsi; enftn, Margue-
riie vuulut essayer d'evoquer “a niemoire 6; <on
cifur; elle prit le portrait en rainiature de sa mere,
qu ne la quittait jamais, & le mil sous les yeux
d’Elienne, en disant d'une voix lente &douce ;

« Ccst maman, Elienne, tu la reconnais bienl’

1 ne la reconnut pas, & il detourna les yeuit.
Mjrgueii e. desulée, j-c releva, & elle,passa dans
le saliiii avec le supérieur.

Il Puis-je'esperer encoré'? dit-clie; toul semble
efface. aneanti chez lui!

— Non, madi;nioij(;lle, il faut espécer, au con-



iraire; il ne vous a pas fuie, ii s’esi laissé regar-
Jer, il aenduré vos carcsses, je vous assure qu'il
y a un progrSs.

— Si je pouvais IVspereri Mon Pér®, papdon-
j)ez*moi unfi question Inrsque \*ous I'avez re”u
dans cetie mai®on” éiaii-il absolument fou ?

— Il était au moins dans un état de delire irés-
dangereux pour lui & pourles auires, mais je n’o-
sirais aifirmer que des soins inielligents n’eusseni
pu arréter le delire & prévenir la folie, avani que
les facultés ne fussent plus profondément attcin-
tes. »

Il'y avait dans ce mot: delire dangereux-, une
excuse pour Albéric que le coeur de Margueriic
accueillit volonriers. Le frérc Edme vint au seul
lie la chambre, leur il signe & i' dil i voi”® basse :

Il Monsieur Ettenne parait inquiet depuis que
mademoj9«lle I'a quitté. »

Elle courut U lui, il la rcgarJa, se laissa prcndre
la main : ce fut le seul progrfis sensible de cette
premiére journée, la seule marque que le malheu-
TCux cherchat S secoucr cette pesante léthargie
sous laquelle jl ¢lail courbé.

Les jours suivants, il devint évident que la pri-
sence de Margucriie lui faisait plaisir® & qu’il cé-
dail instioclivemenl i son empire ; il ne lui parlait
pas, mais il lui obéissait; elle le fajs:)it manger, elle
oblint qu'il se prornen.it avec elle, & il paraissait
plus sombre quand elle s’éloignait. La r~glc de la
maison ne lui permetiait qu’une visite lintitée;
«lie ne pouvait pas venir le maiin, elle devait s'é-
loigner avant le soir, & Marguerile exprima ar-
Jemment au médecin & au supérieur le désir
qu'elle éprouvait de se liévouer i son frire, de
vivre avec lui & pour lui & de ne plus s'en séparer.

tt Je ne crois pas qu’il y aitdu danger, répondit
le médecm; seulement, mademoiselle, ne vous
dissimulez pas la difficahé de Tofuvre & I’étendue
du sacrifice. >

Le Pére supérieur semblait approuver.

3 Selon moi, dit-i . s'il existe pour monsieur
Etienne un moyen de salut, c’est I4 qu'il se trou-
vera. L'affection pourra le ressusciter.

— Vous m'approuvez done’ je suis décidee, &,
pour rester J portée de vos conseils, monsieur,
ajouta t-elle en s'adressant au médecin, je louerai
une maison avcc un jardin dims cette comraunc,
i'aurai le domestique que vous jugerez nécessaire,
& i'esiimerai ma vie bien employée. si nous parve-
nons J renjre mon pauvre frire raisonnable &
heureux.

— Vous savez, mademoiselle, reprit le supé-
rieur, que, pourfa'rcsonir d'ici monsieur Eiienne,
il faudra une autorisation de son curateur.

— Je l'ignorais dit-elle, jirai & ji la deman-
derai. Je partirai aujourd'hui, & je serai de retour
dans troisjour:<. llTautagir promptement, car je
icrois,je pense,monsieur le supérieur, que, malgré
les boniés dont il est I'objet, Etienne souflre de
se voir iJans cviie maison. Qui sait ? une lucur de
raison velile peut-étre en luf, if se,voir fou, cap-
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tif, n’y a-i-il pas 14 de gq«m noorrir ses idees noi-
res, dequoi le rendrc incurable?... 1

LA FBTE.

Lorsque lachaise de poste qui amenait Margue-
rite dans sa ville natale s'arrcta devant la grilie de
sa maison. il était huit heures du soir, ce qur, au
mois de septembre, équivaut S la nuit ciése; elle
s'attendait i trouverson frére & sa sosur en téte ii
téie, terminant le repas, ou fdisant, &4 la ciarte des
ctoiles, une promenade d’amoureux sous les
grands arbres du pare. Elle ful surprise en voyant
le rci-de-chaussée illumini, & travers les fené-
trcs oavertes, on voyait passer des groupes de
danseuis qui valsaient au son du piano, seeondé
par un violon.

« Que se passe-i-il, Pierre ? demanda-t-el'e au
domestique qui vint au.devant d'clle.

— Mademoiselle, c'est un petit bal de noces que
monsieur & madame ofiVent & leurs amis. Toute
la ville est U :ily a monsieur le maire & sa de-
moiselle, le percepteur et ses filies, rofiicier de
gendarmerie & sa dame... Mademoiselle veut-elle
«ntrer?

— Non, Pierre, ¢clairez-moi jusqu'i nia cham-
bre; faites-moi apporter du thé, & priez, dans une
demi-heurc, monsieur Albérk de vouloir bien
venir me parler. »

Elle était accoudée 4 son balcén, regardant le
pare sombre & silencieux & écoutant la musique
qui reontait vers elle, & qui, comme toute mu-
sique sans paroles, avait une iristesse extréme &
penetrante. Ellepensait, en revoyant cette maison
Si ces ombrages, i sa mére, & sa premiére jeunesse,
4 René de Solis, au bonheur promis & si rapide-
raent envolé, i l'avenir, I'avenir sévére, ol I’éter-
nel veuvage de son cceur n'aurait d'autres distrac-
tions que des sacrlfices répétés i desdévouemenls
peut-2tre stériles; ses larmes coulérenr, mais elle
se raidit contre la mélancolie ;nervanie qui laga-
gnait, &, au moment ol elle fermait sa fenlire
pour ne plus voir ce cielol palpitaient les étoiles,
ces bois pleinsd'images du passé, pourne plus cn-
tendreces mclodiestcndreséitristes, Albéric entra.

Il I’embrassa avec amitié & l'interrogea aussitét
par un

—EDb bien!

— Eh bien Idit-elle, j'ai retrouvc Etienne.

- — Je m’en doutais ; ce que firmme veut... do
reste, en vous faisant un mystére de sa résidencc,
Marguerile, je croyais agir selon mon droit& pour
votre bien.

— Ne discutons pas Ik-dessus, mon eher Albé-
ric, il in'est impossible, tout fait impossible
d'étre de votre, avis. Ecoutcz-moi plutét : jc ne
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veux pias quitcer le pauvrc Etienne; de iZavis des
médecins, de cclui des supérieurs de l'astie, rien
nepiul étre plus salttaire il notre frére que d'ilre
tiré de cetie maison & d'avoir une apparence de
liberté, jusqu’a ce qu'on puisse lui rendre une
liberté enliére. Je suis résoliie de vivre avec lai &
de le soigner, mais il faut que, eomme curatcur,
vous l'autorisiez & sortir do I'asile.

— Voil4d ce que je redoutais, répondit Albéric?
avec plus de tristesse que de coUre, voili votre
soifd'abnégation qui feit des siennes 1vous allez
done Mchus irnmoler un insensé, prodiguer volrc
vie qui pourrait étre si utilc, sidouce, lajeter aux
pieds d’un fou!

— Vous m’avez créé ce devoir, répondit-elle
gravement, ne vous opposez pas & ce que je le retn-
plsse.

— Vous ¢tesdure, \ous étes sévére!

— Je ne voudrais pas I’étre, surtoutenvers vous,
nion frére, mais convener au moins que vous avez
la bonne part dans la vie : vous étes fiche, lio-
noré, mariéi une femme que vous aimcz & qui
vous aime. Etienne est seul, sans amis, sans ave-
nir; si je dois choisir entre vous deux, je choisisie
plus malheureux.

— Faites-lui du bien, mais par d'autres mains;
fnites-le soigner magnifiqguement, comme un rof,
si vous-voulez, surveillez sa santé, surveiliez ses
surveiilants, mais ne vous sacrifiez pas tout en-
liére.

— Tener, Albéric, n’insistez pas, nous nous
froisserions mutuellement dans cette lutte; don-
ner-moi cette autorisalion que je désire, & soyez
sur que monatnitiépourvousesttoujours lamSrae,
que vous me trouverez toujours le mcme cceur,
& que si je préfére Etienne. c'est qu ila besoin de
mo’. n

Albéric ne resista pas plus longtemps.

B Demain, dit-ii, vous trouverez i'autorisation
écrite & ligallsée. Vous déjeunerez, vous dinerez
avec nous.

— Je déjeunerai, répondit-elle, & j’aurai grind
plaisir a revoir Alice.

ils se quittérent. Le lendemain, dés que le jour
fut levé pour elle, Alice accourut, charmante dans
son peignoir &sescheveux blonds soriant rebelles
de son petit bonnei garni de vclours cerise. Elle
embrassa Marguerite avec de grandes démonsira-
tijiis, en lui disant :

— Eh quoil vous partez cncorel mechante |
je croyais que vous ailie® nous restcr! Vous allez
vous sacrifier pour Etienne? Mon Dieu, ma chére,
c'est une grande résolutionl est-co qu’il est, td,
bien nécessairc de se sacriflcr?

— Je ne me sacrifie pas, Alice, j« feis tout bon-
lisrocnt moi) devoir.

Votre servante! si on m'imposaitun devoir
pareil, je refuserais net. Mais c’est épouvantablc *
vous enfermeravec un fou, & s’il voiis tuait’

— Alice 1

— Pardon, chére, cela se \oit tous les jours dan»
les livres & les journaux. Et vous pourriez étre
si heureuse si vousvouliezl jc vous assure que
c'est irés-amusant d'étre mariée.

— Je le crois, dit Marguerite en souriaw, mais
sij'aime micux ma liberté?

Ah! la liberté, bonne chose aussi, mais un
man qui vous laissc faire, c’est la liberté, revue &
corrigée. Allons! restez!

— C’est impossible.

— Mais Etienne n’apprécierajamais ce que vou>
faites pour lui. C’est Albéric qui l'assure.

— Si Etienne ne l'apprécie pas, Dieu le saura.

— Dieu, dit Alice en faisant une moue, il est s!
loin.

— Il estpartout, réponditJlargucrite saisle d'un
profond sentirnent d'amour divin devant cette in
crédulité joueuse & enfantinc.

— Etes-vous bien siire au moins qu’Etienne nc
sesauvera pas pour revenir ici? jen mourrais
d'effroi |

— Nous le gardcrons bien, répondit Marguc-
rlte avec un sourire mélancolique.

La cloche du déjeuner sonna & mit fin i la dis-
cussion. Albéric témoigna & sa so:ur une vivo
amitié, Alice la calina; mademoiselle Mélaniu
poussait des exclamationssans fin; la bonnevicllle
tille ne se lassait pas de regarder Marguerite, qui
revenait d’un si grand voyage & qui alail repartir
de nouveau, & elle profita d’un. moment oii clles
restaient seules, pour lui dire tout bas

" Cousine Marguerite, si vous aviez besoin de
moi, je serais i votre disposition. Je serais bien
contente d’aller avec vous, car madame Albéric
n’est pas commode tous les jours, entre nous soii
dit,

—Je vousécriral, ma cousine, répondit Margue-
rite en lui serrant la main. »

Midi sonna; la chaise de poste arriva au trot de
sesdeux chevaux; Marguerite embrassa sa famille,
&, le co:ur un peu serré, elle repartit pour la
Terre-sainte du dévouement.

Le lendemain, vers le soir, elle arriva a l'asilc,
& aussitot elle fut admise auprés d'Eticnne. (1
était assis, aussi absorbé que de coutiime; 11 la
regarda & se laissa embrasser; mais, tout ;i coup,
seslévres silencieuses s'ouvrir-Ht, il jui dit tout
bas:

" Ne vous en aller plus,

Marguerite se trouva ampleiiicnc récoiiipeiis

M'“= M. BOUROON
fLa siiile au prochain Numero )
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MA FILLE OU MA NIEGE

(Suite et Fin.)

i'xisavoir jiuni, lesfeuilUs ¢taienc tom-

bées; cecl se voyait lous Us ans. Ce qui

ne s’étaitpas enrorevu, c'Gtaitrcmpres-

sement Ju bon voisin & I'endroit du fac-
teur. Le guetler, lui ouvrir, & puis recommencer
ii 'actendre, telU ¢tait sa constante occupation,

L'hiver avait ramené a la ville les campagnards
par occasion, ceux qui voudraient toujours des
fleurs & point de neige. Madame X... avait ouvert
ses salons, & labelle Edtna reparaissait comme une
resplendissante étoilr.

Par une faialiti qui devait aller jusqu’au bout,
Oustave avait ouvert le méme jour ses livres de
droit, & les deux études marchaient de front.

Madame X... recevait sans cérémonie tous les
soirs. Sa maison «tait de celles ot I'on est invité
une foispour toutes, ol lesjeunes gens bien élevés
sontappréciés; de cellesol, sansqu'il yait foule,
les éUments sont assez nombreux pour qu’on
n’imagine pas nécessaircment une noce dés qu’on
a dansé trois fois cnsemble. Gustave se plaisait
danscette maison, oU Texcellent monsieur Liniires
avait eu soin de I'introduire i titre de sauveur, &
non a titre de prétendant.

Madame X... était une de ces pe“sonnes bonnes
& larges (deux choses souvent réunies) qui, dans
la solide carrure des ¢paules & dans fes heureux
plis d'un double mentén, semblent exhaler une
hienlaisance inépuisable. Son csil était franc, son
sourire gai, son assurance en donnait aux autres,
il quand, d’un pas bien lourd, elle traversait son
salén, les regards la suivalent avec un intéret
réeli on laimait. Elle avait I'extrémc bonhomie
de son frére. Sa démarche, sa parole, son geste,
tout en elle était. d’une rondeur parfaite, & I'on
se demandait comment & pourquoi cetle belle
rSveuse, hlonde & diaphane, se trouvait 2tre sa
tille.

Mademoiselle Edma c’était une &me, &, pour
ainsi diré, rien qu'une d&me. A la séduction de la
ibrmc, fréle, souple, disctnguée jusque dans les
détails, elle joignait une réellc supériorité d’espric,
une continuelle tcndance vcrs le beau, Son éduca-

tion irés-soignée ne laissait rien i désirer, sinon
aux gens faitsde chair & d'os qui ne se nourrissrnt
pas de rosée. 11 n‘aurait pas falla lui demandcr ces
soins quotidiens, fond de la vie’féminine; elle n'y
entendait rien & méprisalt positivement ce qu’elle
appelait le coté trivial de notre existence. Sur ce
point, tout était pour elle I'objet d'ennuyeuses
concessions. Elle se passait si fa<:ilem;nt du bien-
étre physique quand son esprit & son cceur
étaient satisfaits que, involontairement, elle de-
vait arriver un jour & mettre les autres & son pas.
Méme dans l'ordonnance de sa toil6tte, percait
une somptueuse négligence qui, dans une position
moins brillante de fortune, fiit promptcment de-
venue du désordre. Sa chambre, sa tabli: de tra-
vail, sa boite i ouvrage, tout ce qui I’cntourait
portait I'empreintedu mépris esagéré dumatérie).
Pourvu qu’elle eCt dérobé 4 la littérature & aux
arts lespurés jouissances qui la faisaient vivre, peu~
lui importaitle reste.

Les soins incessants de la femme dechambre ne
voilaient qu’imparfaitement le décousu de cene
vie plus idéale que réelle. Edma elt volontiers
supprimé tout cequin’était pas intellectuel. Quant
aa dommage qui en serait resulté, elle aurait pu
ne pas s'en apercevoir; sa bonne mére était 13,
toujoui'S prévoyant, ordonnant, réparant, faisant
de son mieux pour que tout le monde fflt con-
teni.

Cependant, ces deux extremes se touchaient.
comme le veut le dicton.

Mire & filie étaient instinctivcraent unies, &
n‘imaginaiciit pas la vie sinon sous le méme toit.
Aussi, lorsque, en femille, madame X—, honnc
jusqu'i la faiblesse, parlait, comme d'un gros iti-
convénient, de son gcndre fiitur, elle disait avec ce
bon rire qui s'entendait de partout :

— Le pauvre homme 1Je leplainss'il cstcomme
tout le monde! Avec une femme comme Edma, la
vie morale est compléte, mais on risque de ne pas
diner & de mourir & I'hépital; il faut une belle-
nigre!

En attendant, ces deux femmes jouissaient en-
semble, cliacune & sa maniire. Ons'aimait trop
pour ne pas s’accorder cette jndépendance intime
qu'on revendique si aigreraent quand on vous la
dispute, & qu'on aliéne si facilement quand on
vous ['abandonne. i



Gustave, une fois admis dans cct intciieur, ol
ratlirait un jntérSt puissant, commenfa par éire
fasciné par I’'organisation exceptioonclle de inade-
moisclle Edma, Il )a pla®a un peu aa-dessus des
terrestres phalanges,& dés jois latrouva fort bien.
Penser a aulre chose !ui devint trés-difficHc; le
droit s’en ressemit. Les formules laccablaient
sous leur s”che raison; il sentait le besoin d’ou-
blier les nécessités d'jne société vieillie, & de se
Jeter dans une aimosphére tout autre. Altour
d'Edma, rien ne luf rappelait le prévu, le ponc-
tucl, I'inévitahle, il respirait.

Madame X., qui ne savait pas ce que c'stait
qu’une arrifre pensée, distingua bieniét Gusiave;
il luf allait, elle lelai dit tout $implement, Tenga-
geant & venir quand hon lui scmblerait. La icte
du futur doctcur était si bien montee que bon Jui
sembla deuxou trois fois par semainc.

QuanJ on va sans cesse dans une maison, on fi-
nit par en connallre le fort & le faiblci c'cst pour-
quoi le printemps mil le malheurcux GuiCavc dans
un v/Mai aiTreux d'indécision. 11 pouvait mainte-
nant juger'la niéce de monsieur Ltniéres, il I'ad-
mirait; elleluiétait infinimeni sympathique; mais
dés qu’il venait & penser sérieusement qu’il pour-
rait, si efle y eonsentait, devenir son mari,. il la
trouvait & I’instant d’une nulliié compléte, ne sa-
chantrien, n’ayani aucune idée de la vie prat'que,
& promettant d’étre la plus triste maitresse de
njaison.

Alors il se fachait centre lui-méme & contre la
poétique Edma. Au plus fort de sa eolére, ilécrivit
un jouri ce respectable ami qui aciendaii inces-
sammecnt le facteur ;

d Cher voisin,

» Je suis furieuxl elle est charmante... je n'en
voud'ais pas pour un empire. Avec des femmecs de
ce gcnre, il faut passerar¢iai de vapeur, & ce n’est
pas dans mes moyens.

4 La mire est d'une bonté parfaite. Sans doute,
vivant avec nous, elle comblcrait les lajunesque
son amour trop faiblc a malheureuscment laissccs
dans la tete de sa filie; mais supposez l'absence de
ma belle-mére, une perte de fortune» un change-
ment de sifuitton. Me voyez vous en face d'une
femmequine s’eniend 4 rien, qui souffre de tout
ce qui l'arrachc i I'étude ou aux réveries d’un es-
prit contemplatif! Non, qui dit une fcmme, dit
un composé des plus aimables dons; rien d’txclu-
sifen quoique ce soit. «

KOh !qu'il y a loin de la romantique nidce de
monsieur Liniéres & cetie forte & tendre Eut"énie
de Guérin, rSvant du ciel, parlant aux fleur®, aux
oiseaux, & la nuéc, tout en se multipllanl dans
d'obscurs labcurs! Soit au village, soii dans la salle
basse du vieux manoirde sesaieus, le nid. commec
ellel'appelle on lavoitallant, venant, se fatiguant,
aidont ses serviteurs, servant elle-méme son pire,
préparani voloniiers Ue ses mains pairicicnnes le
snuper d'un ami qu’on arréte au passage. Cclte
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femmec ctaii pieuse, elle était pauvre, de ceue pau-
vriic relative qui laisse Tdme libre; & son doux
génie, couvrant au loin Maurlce comme un bou-
clier, savait se plier & tout. Tour & tour filiedt-
vouie, mére des villageois, maitresse de maison
attentive 4 laborieise, elle faisaitce qu’il yavaita
fifire, puis rsmontaatala diambretle, elle y retrou-
vait ses infinics tristesses & ses doux chants de
bengali.Le cceurtoujours enhaut, elle vivait terre
4 terre ii ne s’en trouvait point humiliée. Eu-
génie, que vousavezété grande, & comme vous sa-
~Nie”M bien aimer!

I MaJemoiselle Edma est incomplite, & ce qui
lui manque est peut-étre l'indixpensable. Ne me
grondezpas, mon bonvoisin, si j'hésiie; plalgnez-
moi plutét, car mademoisellc X. est charmante.
Mais jeveux une vraiefemme; cclli-;i mefili Teflet
d'une de ces bcllcs ombres qu'Homére nous Jaissc
entrevoir dans les lointains des Champs-Elysées.
Je n’en veux point!

Adieu, & ne m’en veuillez pas, cher voisio,
carplus que jamaisj’ai besoii} de votre amiitié.
" Gustve. »

Le futur docteur se préparait jt s'éloigner pouj
qufiques semaines- 11 allait, par le plus fortuné
des hasards, habiier sous le toit de ses Uancées.
qui, ne se douiant de rien, le prenaient pour un
simple chasseur, chassant le liévre ou la perdrix-
Innocentes bétesl il s’agissait bien de vous! Gus-
tave n’nvait d'ailleurs aucun golt pour la chadse,
un fusil dans ses mains, c’était un pretexte. Mon-
sieur Liniires réunissait tous les aos ses neveux,
on “isait une brillante ouverture, & laquelle cm
invitait quelques amis ¢ batiré les bois & la plaioc:
c'etait un temps fort gai, laisani tréve d’une pari
4 ragitation malsaini; de la ville, de lautre A
luniformité de la campagne.

Gustave avait fait connaissance, pendant I'hi-
ver, non-sculement avec la lante & ja niéce, mais
avec tous les hommes do la famille. Le secret lui
avait éié gardé fidélement. L'excellent monsieur
Liniéres, dontia chaleurcusereconnai&sance sem-
bliit augmentcr tous les jours, lui laissait une in-
inJependance toule, & commenfait d’ailleurs & le
prenJre pour un Calén, & cause de ce fameux
daciorac dont il élalt question avant toute autre
chose.

On chassa, on tua on se couvrit de gloire. Cus-
tave réussitil se ~re une belle position de mala-
droil, a le fjit éiant partrop palpable, il pritla
chose en riant, ce qui desarma les rieurs.

Le m lhcureux, encore sous I'im[r*ssion de ses
étules d’hlver, avait gardé pour mademoiselle



fidma ce peticliani chevaleresque qui .aiitaic 16té
olus que suflisantpour&ired’etlE De«pl’attmoir<m
age NOs ar«ux appclaient la dame cieiteurs pendes;
mais en dt*-neuviéme siécle, -r®ire ohas-
SMT manqué ne savait que faire de mademoi-
seRe Edma, ne pouvam ressusciler les vieufsiiclfis
ij ja proclamer reine d’un toumcti.

Ahi fomcne il eil été fier dcnwer en lise en
portant ses couleure, de la saluer au tnilieu de la
pléiade de beautés dont elle eGt fail partie! Par-
fois, comme il avait, luf aussi, le golit 4a beau &
I'iniagination vive, il se rcpréaemait une de ces
scines smouvantes. Elle était i, cnagnifigdcment
p»rée, a la fois souriante & raaiestueuse. Elle re-
gardait lesehevaliers, un entreaatrcs... Le héraut
fartnes donnait le signal; les comhattants s cian-
caient, se rencontraient, se choquatent- Gusiave
frappaitd'esjoc & de taiUe, dssarionnant soti ad-
i-ersairc, le ttnassam, il n’cn couiait pas plus.
Eofin, sans que ses armes eoortoVses eussent
versé le sang. il entendail tnille voix proclamer le
nom du vaioqueur. Il frimissat d’un noble or-
gueil; le vainqueur, c'éTait lui! Tous les yeux
s'anachaient isa brillante armure,&. relerant sa
visiére, lLchcrchait'le regird de cclle qu’onappelait
lareine de beauié. Edma lai«ait tomber sur lui i-n
regard pk-inde poélique admiration. le jfune che-
val er, si fierdevant les hommes, venaii i ciie en
suppliant, un genou en ierre; il semblait demati-
der gréie ; une douce sympbon”e remplU‘ian l'air;
tous se toiirnaient vers le tréone d'ol, enviromce
de richc-s matrones, la reine du tournoi presida'l.
11 était 14, lui Gusiavc, ruisselant de sueur, accablé
de fatigue, S pourtant si heureux sous sa gloirc,
Ators, la dame de ses pcnsées. flus puré que
I’onde, & plus belle que le saphir-, lui doiinan S
bai»er une main d’albéatre.  lui présentait -<vccun
radieux sourire une echarpe qu'elle avaic brodee
¢ror fin, en révant au vainqu;ur, sous les om-
bragcs de son manoir aniique. LenoindE Ima
s’y lisait tout entier: il le touchait respectueuse-
ment de «es lévres, & jurait dans sa consciencc de
chevalivr de ne point mettre en ouhli les vicilles
traditions d'éire lidele 3 son Dieu, i son ro> t sa
dame, &de protéger le laible par sa bonne épet, &
sous la garde de Notre-Oame-Sainte-Vlarle-. Et
les vivat rempHssaient I'cnce me. & Gu»iave, da
m'lieu de cet innocent trioJTiiihe, savourait une
émotion méle A guerriére, mélée d une inénar-
rabledouceur... Tout 4 coup, son beau reve hnis-
sail bru'iqueiTienc par quelque aiftualite. qui le
relancait entre les usines, le»x chemlIns de fer a le
gaz.

Cétait ord'nairement un des nerrux de mon-
sieur l.iméres qui Tinterrompan. lui preipcwanl,
tout en fumani, une partie de b IhrJ qu il acoep-
tai'., tinit en fumant aussi; puis. on causaii dvs
cho»es modernes ; boarse, theSires. les acinoes
en renom, le roméan nouvcau, les pbotojirsphies,
les velocipedes... Da lournoi, i-as «le
moins du monde. Au contraire, iJ taliaic souwent
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plus simple morcellc; on.la irou-uail ijelie. on If
disan; mais de poésie, pas -une étificetlc.; mire
siCcle est posillC Ce Gustave, ae gardam hicn de
mettre au |our son criomplie & son echarpe, sou-
riait tout bas, fumait tant qu'il pouvait & fermojt
les ycux de temps eo temps pour revoir, en de-
dans, son tournoi.

Ceci. c’iavl la fiction; mai« dés.qu’il se pla;ai(
sur son terrain, i lui, et non plus sur les sables
mouvaots de rimagination, il renoncaic i épouser
lasuperbe Edma.Toul en colare, il-foisak inpello
une seconde édition de sa letcrc au yoisin. Alors,
par un mouvemenl de bascule, il lomhait lou-
jours in pello, aux (Geds de latondelette &geBCille
Laure.

Il faut dire que, d¢s son arrivée & la campagne,
il I'avait troiwee on ne peut plus agréable. Elle
étan si bien dans son cadre 1 Sa fraicheur un peu
villageoise, jointe i I'excessivc simpliciie de ses
maniéres. aliait avec ce milieu champitre. L'élé-
gance lui manquait, il est vrai, complétement; elle
n'en avait nj dans le por.t, ni dans la voix, ni
dans l'arrangemfnc de sa toilette; mais I’elegance
nleta<t-<lle pas compensee par cette rondeur de
langage, cetic fronchise de caur, ce naiurel par-
feii ?

Gustave le pensa trois jours de suite, &, avcc la
mobilité toute francaise de son caraci¢re, il fue
au momeni d'écrire 4 son vieil ami en siyle ecsa-
rien : =ie suis venu, i'ai vu, j"épouse. = Toutefois,
le voisin avait tant recommandé de réfiéchir, de
comparer, de peser, que notre Catén, pour ne pas
frfillir & son mandat, résolut de garder le silencc
jusqu's plusampie Information.

1 esten nous de des r.*r autre chose que' ce qui
est entre nos mains. C’est pourquoi, fidéle i ce
principe quelque incotnmode qu'il puissc étre, le
t'utur docteur en droit eui bivn soin d'tnvisagei
Laure sous un certain point de vue- Il cornmen”a
par se la tiguier bors de cette be'.le campagne,
dtmt elle s'etait lait, comme cela nous arrive sou-
veni, une peiiie patrie dans la grande. Dés lors, il
la trouva sans distinction, sana grace, sans esprit
di' converss'ion, & bien au-dessous de la plu,.art
des fcmmes quil voyait dans le monde. Son
amour propre ful blessé; or, de cela, 1ho.Time ne
revieni guEre.

C'eiail pourtaot un (Oli séjour, que cette terre
gi-asse & teriile. ce chdieau moderne si coquec, si
tVa'<i, sour ani au voyagsur du hauc de sa coUine
hoisee. C eiait bitm un nld de colomhe, et Laure
état hien la colombe, & I'cfil simple, au ccsur
trangiiiUe, liemeurant ol il sedonne. Ty avait
dao» ce beau lieu tout ce qu'on peut reunir d'agré-
raents, eo dchors de ce qu'on nc .trouve qu'a la
ville. On y pouvait mooier i cbeval, se jpromcnor
liiircmeni U pied ou en veiture, chasser, pécher,
s'isoier. .vois'nor, Euttner, o,hl fluoior .partout et
touiours !;l,e.tvMve Gustave. U I'-idee de jouir liné-
v«al>le>nenl de tous cesipelil* I'Sinheuri, b'c» .Vftu-
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lait plus, i. se hStail d'emmener Laute bien loin,
d’en/aire une ciladine, de la présentcr dans ie
monde, 4 la coor s'il se pouvait. Et pourtant c’é-
laitune deces plantes qui ne se plaisent que dans
certain tfrroir; les en arracher, c'est leur dtertout
le charme. Comment done ftiirc?

Accepter la position de gendre & vivre sur cette
belle terre, c'elit été doux. Un beau-pire modéle,
une résidence admirable, une fortune superbe,
s'ajoulant i celle de Gustave; une femme toute
bonne, incapablede nialice... Justement, ce mal-
heureux jeune homme aurait vouluquelque chose
de plus, ce qu'll appelait un peu de montant. Or,
la)cune fille n'entendail rien i tout ce qui n'a pas
forme &couleur. Son éducation s'éiai: faite sous le
toit de la famille & sous les yeux d'un pire qui
poussait i TexcSs le respect de la liberté d'autrui.
Sa fille avait dit sur tous les tons, & dis le plus
jeune age, qu'elte prtférait la promenade i I'étude.
Va pour la promenade ! Qu’elle aimait bien son
aigiiille & point la lecture. Va pour ton aiguille!
Qu’elle n’avait de goGt que pour les soins du mé-
nage & point pour les arts. Va pour le ménagc!

Cette méthode, qui avait fait jeter les hauts cris
S Edma dix ans de sulie, satlsfaisait i un haut de*
gré la gentillc Laure, &, en dépit des longs sou-
plrs d'une demi-douzaine d’institutrices qui étaient
parties Tune aprés lautre, désesperant de leur
éUve, celle-ci jouissait de la vie largemcnt, ne dc-
mandant pas antre chose que le bleu du ciel & le
murmure de l'eau.

Avait-elle jamais regardé le bleu du ciel &
ccouté le murmure de I’eau? N’en croyez rien. La
poésie & Laure n'étaient point synonymes. Elle
aimait le ciel bleu parce qu’elle partait sans para-
pluie pour faire deus lieues d'un bon pas; le mur-
mure de l'eau, parce que ce murmure était pour
elle le symhole de la ferlil'sation des terres; done
on auraitde I'herbe plus verte et des légumes plus
beaux. La jcune campagnarde allait droitau but.
Elle faisait grand cas des poules en vue de I'ome-
letie, des chcvaux selon leur forcé et leur vitesse,
des chiens quand ils étaient de bonne garde, des
chats quand ils prenaient des souris, & ainsi du
reste. Pas de dépense inutile de sentimcnts. Des
soins généraux, exacts bien entendus, mais pas
I'ombre d'un retour de la pensée sur tel ou te!
animal prétéré. Pourquoi? S'ii est utile, bon. S’i!
oe I'est pas, il faut le tuer ou le vendrc.

Laure, avec sa bonne mine et sa taille carrée,
était d'un positivisme achevé, voyait les choses
comme ellcs sont, usant de son droit & en usant
jusqu'aii bout; c'était la raison méme, quant au
c6ié pratique de la vie. Les jardiniers & journa-
Uers s'cntcndaient bien avec elle parce qu'elle
éiait jasie i. se rendait parfaitement compte de la
besOjjne. Elle etait vraiment intéressante & voir
dans »es rapports avec les inferieurs. En outre,
a'ctait une Hile ponctuelle, prévoyant & prévenant
les objtaclcs materiels atin de les surmonier s'il se
i-ounait. £.1 elle, on pressentait une parfelte mai-
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tresse de maison; on devinait ce qu'elle serait
comme on devine la rose en regardantle bouion...
Gustave n'aurait point admis cette comparaison
tirée de laFlore. Il ne trouvait, en chercbhant bien,
aucune rose qui figurat cette ménagare prudente,
économe, raisonnable, mais uniquement iiieria-
gére, sans que jamais une idee traversSc son es-
prit, & moins qu'elle ne vint en droite ligne du
poiager, du fruitier, de la cuisine ou de la lin-
gerie.

Comment, s'écriait le malheureux chassseur,
quand il s’enfonjait sous I'épaisseur du bois, évi-
tant hommes & litivres, comment avec ma fortune
doublée, triplée mcme par celle de ma femme, je
ne pourrai viser & autre chose qu'au rangemeni
prolongé de mon cternel ménage | J'aime mieux
ne pas me marier. Vieux garyon, c'est un avenir
comme un autre; & du moins on fait ce qu'on
veut. Vieux garjon, c’est mon aifaire !

Quand Gustave avait ainsi formulé sa pensée
pour les chénes & les bouleaux, il doublait le pas,
& rentrant précipicamment, il s'installait & son
secrétaire pourécrire au bon voisin queique lettre
dans le genre de celle-ci :

il Mon cher voisin,

" Vous avez beau dire, le mariage est une grosse
affaire. Je ressemble & ce malheureux soldat qui,
du haut d'unetour, prenait son élan sous les yeux
& par l'ordre du terrible barén des Adréis, pour
aller sebriser la tele en tombant sur le sol. 11 hé-
sitait, s'élancait, s'arrétait court. L'homrae de
sang iui reprocha son hésitation; le condamné lui
dit: i<Je vous le donnc en dix 12 Ce niot lui valut
sa grace.car le barén avait ri.

-11 n'y a,il est vrai, & j'en rends grace & Dieu,il
n'y a ici nifarouche barén, ni tour, ni tete i
rompre, mais simplement un pauvre diable choi-
sissant] Et vous, la bonté mémc, qui, & vingt
lieues de 14, lui reprochez d’hésiter. Et bien, moi
aussi, je vous le donne en dix, je vous le donne en
cent! Ahi je voudrais vous y voir, non pas avec
votre phiiosophie, fruit d'une douzaine de lustres
consacrés au perfectionnement do vous mime,
non pas avec ce pauvre catarrhe doni vous dites
lant de mal® & moi aussi, mais avec mes vingt-
huit ans & :non caracc¢re. Oui, je suis indécis par
nature, maissi je ne l'avais pas été, je le serais de-
venu.

<Je vous ai ditle charme que j'ai trouvé dans
mademoiselle Edma : beauté, esprit, talents, elle
atout pour elle. Nature d'artiste, c'est une sensi-
tive. Si j'étais un nuage, ou la brise, ou I'éclair,
j'entrerais en ménage demain. Mais je suis, en at-
tendant mieux, un compoiié d'élemcnts divers, &
je veux que ma maison soit tenue parunevraie
femme, une fetnme de la race forcé & active dont
I’Ecriture nous a ldit le portrait.

Que faire d'un pur esprit? Je n'y vais pas par
quaire chemins. Je ressemble i ce monsieur ha-
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‘lassé, mourant de /aim, & lombant au milieu de
certains persotinages qui, par genre, affectj”ent de
loucher i peineaux mets solides; on lui demande
ce qu’il désire : créme, sortet, nougat? 11 répond
de sa plus grosse voix : Du pain, du vin, des
chieleites. p

« Ce monsiear, c'est tout & feitmoi, en présence
de l'organisation éthérée d’Edma. Pertneuez cette
abréviation, Quand je parle des deux cousines, je
dis, bien entendu, mademoiselle gros comme le
bras; mais, entre vous & moi, c’est sans céré-
monie. Done, en présenced'Edma, il me faut du
positif, La métaphysique c'est beau , mais...
mes boutons de chemise avant tout! Je vous.
entends d’ici, vous diies; Eh bien, qu'il prenne
l'autrc... Or, sachez-le, je ne prendrafi point
l'autre, & si vous en voulez la raison, c'est que je
nepuissouffrir le matériel tout seul. Avec I'une,
ii me /aut étre nuage; avec l'autre, terrestre au
point de prenJro raclne. Non, vous d s-je, pas
de bonheur pour moi dans ces exirémes, Edma nc
me va pas, & Laure pas davanta”e. Je ne sais com-
ment est fait son cerveau; 'rien d'immaicricl n’y
peut laisser d’empreinte. Elle a un souvcrain dé-
goll pour I'étude de quoi que ce soit, si rintel-
ligencc seule est en jeu. Ne lui parlez pas d'his-
toire, le peu qu'elle a su, elle i'aoublié; le reste,
elle ne I'a pjs appris. En géographie, elle prend,
comme dit le poete, un nom de ville pour un nom
d'homme. En littérature, elleconnaltieC/m/ boné,
qu’ellc suppose de Racine tout aussi bien que de
Perrault. Cct espritest une ierre inculte. Et pour-
tant, Laure a bonne tete; elle est capable en son
genre, soigneuse, entendue, pleine de bonnes
idees; mais c’est un de ces étres incomplets, In-
struments d’ensemble qui ne rendent qu’un son,
pendant que mon oreille attend une harmonie.
Non, cette prose m’écraserait; je deviendrais
avoine, je deviendrais légame, je deviendrais les-
sivel... Cette petile Laure, elle me met en co-
lére, tant elle est bonne &gentille; & cepcndant je
ne puis la soubaitcr pour femme. Choisirl Ah!
quel guet-a-pensl Bon monsieur Liniéres, il ne
voit pas que je perds latete. On me parle, je ne
réponds pas; je suis affreusement distrait; hier, je
suis entré au salén avec mes grosses bottes de
chasse bien crottéesl Elles ont ri toutes deux; sur
ce point, cUes s'entendent, c'est le seul.

» Henri 1\/, n’éianfencore que roi de Navarre,
écrivait au milieu d'inextricables difficultés : " Je
ne puis manquer d’étre bientét fou, ou de de-
venir un habile homme. ~ Le bon Henri? Il n’a-
vait qu’un royaume i soumettro, & c’est pourqgoi
il s'est montré un brave & habile homme; s’il eut
eu & choisir entre deux femmes, i! devenait foul
C’est ce que je suis en train de faire, faute de
mieux. Commenl me tirerde 14,ma tite en craque.
Quant au cceur, mon indecisiéon fait son indépen-
dance, il est tout & vous,

CUSTAVE. *
A cette lettre ou 3 toute autre du meme goit, le
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voisin, fort étonné, Iépondaitquciqueslignes dont
le sens élait inévitablement :c A ta place, je me
marierais. n Cétait sa marotte. Le céiibat & lui
c'étaient deux adversaires qui, pour combatiré
corps a corps depuis si longtemps, n’avaient rien
perdu de leur fureur.

Fort de son inépuisable indulgence, & s’arran-
geant si facilement de tout ce qui n'était pas la
solitude, il pensait qu’il aurait pu étre trés-heu-
reux avec une femme comme Edma; il aurait
travaillé doucement, i petit bruit, jetant dans
cette belle intelligence ce qui lui manquait pour
étre vraiment femme; la mettant en contact ayec
de sages maitressesde maison, qui lui eussent fait
délicatement toucher du doigt les réalités de la
vie ; obtenant d'elle ces soins vulgaires que
I'homme a droit de demander i sa compagne,
puisque Dieu lui-méme la lui donna pour aide &
pouramie.

Quoi de plus beau, se disait-il avec raison, que
de méleraux idées élevées, aux grandeurs de l'art,
aux mouvements d'une ame facilement émue, ces
bonnes pensées déla terre qui reposent, & répan-
dent au logis conjugal I’ahondance, le bien-étre &
la streté? Une femme qui dédaigne les humbles
labeurs, soit comme directrice, soit comme ména-
gére si la situation I'exlge, cetie femme dédaigne
sa propre mission, son divoir principal.

Un jeune écolier i qui sa inére reprochait d«
n‘avoir pu interrompre sa versioj, pour mettre
en ordre quelques veiements qu'elle lui avait de-
mande de réunir, répondait avec mépris ; >Quitter
un auteurpourun paquetl.....

On passe cela & I'écolier, mais & la femme, non.
Elle doit faire la chose principale. D'abord, le pa-
quet, puis l'auteurs’il reste du temps. Voili la vé-
rité! une jeune filie sage Si sensée comme made-
moiselle X. doit le comprendre; il nZappartient
qu'aux esprits étroits de ne pas se rendre & I’évi-
dence... Je l'auraishien épousée. C'etait par cus
petits monologues que le bon voisin charmait ses
ennuis.

S’il s'agissail de Laure, il souriait avec complai-
sance & pensait; Bonne petite, jlaurais pu étre trés-
heureux avec elle- Elle n'a point I’eSprit cultivé,
c'est vrai, mais se marie-t-on pour philosopher
3VCC sa fecnme ? N'a-t-on pas ses amis, ses livres,
ses journaux ? Bah I quand on rentre chez soi fati-
gué, cnnuyé, &qu'on trouve un appariement bien
tenu, une comptabilité b'en en régle, un bon diner,
son caté, béau feu, belle lumiére, des armoires en
ordre, une femme d'humeur egale, a-t-on vraiment
le courage desecroire bien malheureux? D'ailieurs,
on doit pouvoir ajouter quelque chose & ce fonds
excellent 20 n cause avec sa femme, on la forme,
on lii feit faire deslecturcs qui érnent son esprit
sans le fetiguer; on essayc, on tatonne, Quand on
réussit, c’est un bien doux triomphe, Quand on
ne réussit pas, eh bien! on se consolé en mangeant
sa soape; si elle est bonne, c'est déji beaucoup.,.
Cette bonne petite, je I'aurais bien épousée.
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COMMEIIT CELi PINIT

Rien n’est plus long que d&ene paschoisir; <jus-
jave y mit suiant de temps qu'a devenir doctcur.
Le voisin n'en revenail pas. Mais quand soa jeune
ami eutété refu, ilcrat.que nccessairemenila noce
aUait sulvre.

Un matio, dés sept heures, Catherine apercul,
par une fenétre donnant sur la sta-iion du chcmin
de fer, un jcune voyagcur leste & dispos, & recon-
nut en lui Gustane.

La bonne filie courul rafinoncer i son maUre;
elleavait de ces acteniions du cccur.

" Monsieur Gustave & l'air bien tnieu* portant,
dit-elle, avec un véritable incérét.

— Vraiment, Catherine? Est-ce quevousle trou-
vie2 malade ?

__Oh! oui, monsieur; il y a longiemps qu'il
étaii tout chose.

— Ah'c'est que, -voyei-~'ous Caih«r!ne, les étu-
des qu'il faut fdire pour devenir doetelir en droit
sont ir¢s-fai'‘pganies. Les .jeunes gens sont obli-
gés de péalir sur de gros livres, de se livrer & un
iravail ingrat, dessiichant, de passer fluclquefois
des nuiis.

Des nuils ! s’ccria douleureusement Cathe-
rine, qui se co'achail a huit iieures. C'est grand
dommage ! Pauvres mes”ieuTs, ca fait pitié! &i je
lui Taisais une tasse de café au lait, avec des gril-
lades i i'ai de I»on beurre.

Fiiies done cela, Catherine, bien vite. Si
vous ajoutiez uneomelciter

__ Comme monsieur voudra.

__ Ou bien une cételette.

__ Comme monsieur voudra.

— l.e>deu)\, cria le hon maitre, tOu|Ours uapcu
irriié, malgré lui, de cette terrible phrase.

Caiherinc réponlit; Bien, monsieur, alia ouvriT
la porte au visiteur matinal, & se precipitasur son
foumeaa.

Gusiave avatt un air tcilcmerM dégflgii qoe ie
vieil ami se dit du premier coupcoup d™eil.

Bon' il n'e”t plus indecis.

Eh bien, tnon g»rfon, dit-il »vec assiirance,
tn es done enftn dccidé !

— Comme vuus voyez.

__ Tu n'a» iou(ours pas agi & lailégSré.

— Je m’en tlaitc.

— Je savais bien que fU'rendrais lesarnies, mais
je m'inijuieiais du moment. On ne peut pasw re
silonj*emps en tace d’ime.iiide,eela v&js tue.

— Je ne suis pa« tué,

— Mas non, depuis nos dermers succés, mon-
sieur le do.'ieur, & ta déciston, mon cher enl'unt.,
je te trouwe uneiout aotre.mine.

_ fd~st-ce i'as'i‘jcdorf si'bitn'l

— Tu dvrs bien ?

— .Huit heures... san» dételer. -

— Alors. i'ai iwiVlire que I>ien dormir estjwes-
queiune»em.

— /e siris iréin'ertijeuil.

— Et le beae pére ?

— Ahi I’excellent hommel c’est un ami pour
toujours.iNon, il n’esl pas pOisible de pousserplus
loin la booté, la d™itatesse. Rien p'cst changé en-
tre nous; c’est la méme intimiti.

— C«la ne m'étonne pas. 11 sait que tu es un
bon sujut, il a confiance en toi.

__Oh liene suis pas meilleur qu'un autre.

— "Na dépend de l'autre.-

__ Et la belle Parisienne, que dit-elle?

— Rien.

__ Comment, rien!ce n'est done pas d’elle qu'l
s'agil?

Mais non, vous le saver bien... Pourquoire-
venir 14-dessus? C'est fait, parlons d'autre chose.
J'cn ai assef, j'en ai trop.

— Tu ne veuK pasque je te parle de...

— Non.

— Ni de...

— Non. Ah | 'Vous allck me rendre mes insom-
nles!

__Tu ne penses done plus qu'a dormir, décidé-
ment? Original! Ton pire, avait, du reste, un grain
d'originalné. IBon chien chasse de race... Je ne
peux pas méme te dcmander le jour?...

— Si, si. C'est le 11.

— Le 11?2 07)3? Tu ai done tes papiers?

— Oh! d'un jour il l'autre... "

Catherine interrompit )a conversation en ap-
ponant sur un platcau un dejeuner h (aire envié ;
Cételeite hrtine, omeL-tte bionde, & tout le joli
matériel d une tasse de cafe au lait.

Gustave, charmé sans éire surpris, car cien
dans ramiiié n'étonne, avoua qu'il mouraii de
faim ; & peu aprés, de tojtes ces excellenles cho-
scs Bfiportees par Catherine, il ne resta gufire que
le plateau.

Tout en déjeunant, il causiit. Le voisin avait
beau'laire, il Lui était impni.iihle de ne pas parlcr.
inJirectcmeni de la grande aHaire du 11.

Toulefois, par prudence, il se tenait dans les
géneroliiés.

4 Allons, i’espére que tu auras heau temps.

— Ah! c'esi la prem ere conditioii.

— Siipounant.le i-i t'appunait la tempéte? que
ferais~tu.?

— >e ne m'emWaquerals pas.

__Bah|.es-iu done fatallate? 1¢1, die-moi, pour
soi«re ca mjtaphorc, ce heau navire dont les
voiles s’enrtent au vuncde lesperancirte lais-e-t-il
reellement toute ta | hcrté? Ton cu:ur est-il done
si aolidement sciachcau rivage>

— Mw»n ca:ur? Le rivage? Ah! parlez sans ftijii-
res. 'Oher voi~til; ie vio plus que iamais iCerne 4
ierre. Ce droit. ces examtns & oiéme ce t»n dé-
jecunet, soBt cclam'a fortement rejece daos le po-
siDif.



— Ton choix le prouve.

— Quelchoix?

— Jeveux dire ta decision en faveur da... au lieu
de... Ahi je suis toujours brouillé avec les noms!
Enfini c'esc égal, cu sais cc que je veux dirc,

— Tout au plus.

— Mais si, mais si. Voyons, tu veux me feirc
enrageri' Tu as raison, je ne me plains que de
n’étre jamais contredit... Ahi c'est le n quelle
heure?

— Cela dépcnd du capnaine et du vent.

— Du vent?

— Oui.

— Du vent... du capiuine... je n’y suis pas, En-
tin, tu t'embarqucs le 11, m'as-tu dil?

— Eh oui, pour ce fameux voyape.

— Tu vois, malgrele droit & la cotelette, tu re-
tombes dans ia rhctorique. Il y a longtemps, en
effet, que Ton chante

Lavie est un voj'agv,
Egayons le passage
Par d'innocents plaiairs...

La vie & deux, c'est charmant, je te I'ai loujours
«lir. Veus'tu me permeitre une queslion ?

— Quarre si vous voulez, pourvu que ca Ue soit
pas des qucslions dedroit, ni certaines aulres que
vous devinez.

— Non. 11 s'agit de ce joli voyage que tu entre-
prends le 11.

— Ah! bon.

— Une fois embarqué, puisque barque il y a,
que comptes-tu faire?

— Eh bien, on cegarde le ciel & I'eau, comme
les autres. On descend, on s'instalie, on prend un
livre, on le laisse, on remonte sur le pont, on
fait les cent pas d'un bout4 l'autre du navire.

— Nous n’en sortirons pas. -\u diable ton fa-
vire, Parlons net ; que comptes-tu feire le 12, le
iendemain de ton mariage.'

— Mon mariage?... Et qui vous parle de mon
mariage?Jc nc me marierai jamais! jamais! ja-
mais !

— Quoiltuveux resier...

— Vicux garlén |

Ici, Je voisin abiisourdl se voila comme Cesar,
pour ne pas voir Brutus qui le pertait.

— Oui, vieux garfon. reprit Gustave d’un ton .

qui n’indiquait que trop la perpétuité d’uno reso-
lution. Cela vous étoiine?... Mais vous n’avezdonc
pas recu ma lettre?

— Non.

— Je vous ai ccrit la semaine dcrniOre, je
vous racontais tout dans Je plus graiiddétail. Je
vous disais en quatre pages ce que je vais vous
redire en trois mots. Voild: j'ttais aux trois
quartsfou! Monsieur Liniércss’en éstapercu. Il
m’a conselilé de me reposer la tete, de bannir
pour un temps toute étude, & méme touie pensie
d’avenir. Moi, touché, ;mu, j'allais luf avouer mon
tourment, cene afTreuse jndicislon. Les paroles
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me manquaieni, c'estlui qui les a trouvées. 11 m'a
tout dil, analysant mon cosur mieux que je nc
I'eusse fait moi-méme, me serrant les mains,
m’assurant que son profbnd silence me laissait
toute ma liberté, me remerciant encore de lui
avoir, dit-il, sauvé la vie, pauvre homme! & me
conseiUant de fdire, comme hygiéne... le tour du
monde. Et je le fais, & jeparsleu.

Le voisin fut saisi d’une triple émotion. Il eut
une surprise, un regret, mais l'envie de rire I'em-
portant, ;1 partit d’un éclat auquel Gustave méla
sa voix de basse, & Ton rit si bien que Catherine
au fond de sa cuisine se mil & rire saos savoir
pourquoi.

Ce tourdu monde, Gustave le fit effectivement,
du moins il s'embarqua le 11; mais qu’arriva-I-il?
le capitaine.ne s’en Kt jamais douté.

Un jour, l'aiiuable vieillard rejut la lettre que
voici

« Cher voisin,

" Vous avez ri de mon brusquedépirt, & vous
avez bien fait.

" Le tourdu monde, c'est un peu long, aussi,
bien je n’ai pas le pied marin, & mes émotions de
voyage se bornent é d'efTroyables nausees. Qui done
a changdé mes plaiis ? c est vous, vous doni I'ami-
tié veille sur moi, méme en jouant... L'avez-vous
fait exprés f vous en etes capable.

«Pendant quevousme croyiez par je ne saisquel
degré de latitude, occupé de geler ou de fondre, je
suis tout bonnement sur les ct'ites de France, en
vue de la Méditerranéc, &, comme_vous disiez,
“ amarré au rivage i'.

" Oui, c’est ftni, j'ai jeté l'ancre. Vous m’avez
recommandé d’aller voir de bons amis que vous
avez & L., si nous relichions; vous m'avez méme
donnc une lettre d'introduction, nous avons re-
luché.

"Or, il y adans cettcfamille unefillede vingtans,
plutétagréable que belle, d'une fortune médiocre,
mais suffisante, d'une simplicité admirable, d’un
caractére ouvert. Elle a cette franche gaieté de la
jeunesse, unie au sérieu:: que donne toujours la
culture intelligente de I'csprit.

1 Quand je Tai vue pour la premiére fois, elle
était assise prfs de sa mére; je la vois encore... je
la verrai toujours ainsi, elle était assiie prés de sa
mére, & lenait en main, non une broderie, mais
un ouvrage utile qu'elle maniaitavcc une adressc
toute gracieuse; c'ctait une robe pour sageotilU
saur, qui a six ans, qui rit toujours Sj qui répéte
tout ce qu’elle entend... tout! heureusemecntl
Chérepetitel Que les enfants ontd csprit!

~Comme je vous le di.'ais, — laissez-nioi rado-
ter — elle était assise, & cousait tout bonnement.
Son piano était ouvert. 11y avait sur une table un
déssin' ppcsque achevé, quelques livres... cette
filie, c’est un ensemble, elle e»t multiple. Son ex-
treme naturel fait qu'on la connait facilemcnt. La
cordialité de ses parents m'a mis t laise; ils
m’ont accueilli i cause de vous, 8 retcnu pour



— 180 —

parler Uc \ous. Mon hotel ¢caii la :out pres; on
s’cst vu, on a causé, on a ri, on a fait de la mu-
sique... Que vous dirais-ieWous avez déji tout
compris.

x.Matemoiselle Am¢Ue saii un peu de tout; de
plus, elle sait répondre, écouter & se taire. Elle
est bonne, point moqueuse, chosc inappréciablcl
Elle conduit la maison sous la surveillance de sa
mérc, & commcnce l'éducation de sa so:ur. Je
Tai entenduc jouer du piano, elle sent ce qu’elle
joue. Je lui ai fait lirc des vers, elle en a cotnpris
les beautés. Cette jeune filie tne fait I'effet d’une
lyre, silencieuse quand on ne la touche pas, mais
préce 4 résouner sous le doigt qui- presse ses
cordes. Ah !voiU une femmel... Et le capitaine?
Parti! parti sans moi? Et le tour du monde?... Il
est fait. Le monde entier, c'est ce que nous ai-
mons. Ah! voisin, ehcr voisin, qu’aver-vous fait
U? Le saviez-vous? Je suis lente de le croirc, car
en me donnant cette lettre d'introduction, vous
avez ri.

" Eh! bien ovii, je veux me marier, je ne suis
plus indecis. Pourquoi? parce que j'ai trouvé
dans une seule femme ce que je trouvais séparé-
ment dans les deux cousines. La filie de ros bons
voisins allie la prose 4 la poésie; non fi ce haut
dcgré qui compone nécessairement I’exclusian,
mais i ce degré précis qui ne nuit 4 rien, & fait
quc-chaque chose vient i son hcure ; le ménage,
la couture, les visites, les plaisirs de I’esprit, il ya
terops pour tout dans la vie de mademoiselle
Amélie; elle n’a sacrific ni lefond ni la forme; elle
a su mettre rintelligcnce & le c6té matiriel en
equilibre. Ce n'est ni un bas bleu, (le ciel m’en
garde!)ni Sapho, ni Cendrillon; c’est une aimable
femme, ¢levée dans les idées chrétiennes de sou-
mission ason mari, connaissant les devoirs d'une
maitresse de maison; mais ne se laissant absorber
ni par la vie intellectuelle ni par lavie matérielle.

Bonne, bonne Amélie! Heureux sera l’anii que
lui donneront ses parents | Qui sera cet ami? Moi,
oui, moi, votre enfant d’adoption. Qui done fera
la demande? Vous. Je vais m'absenter, & vous
allez écrire, & I'on vous repondréd,un beau oui en-
chéssé dans de douces paroles.

o Est-il présomptueux, ce garcon-li, quand
n’est pas indécisi  Voili ce que je vous entends
dire.

Non, cen'estpas présomption. Lespetites sceurs
dcsixanssont des angesi La iolie Gabricie m’a
dit hier en jouant avec ttioc :

T 11 Qc faut pas vous en aller. jc ne le vem
pas.

" — Pourquoi?

ee— Parce que papa vous aime bien & maman
aussi, & moi aussi & Amélie aussi... Ce matin au
déjeuner, quand Baptiste a emporté les assiettes.
maman a dit tout bas a ma scEur : ¢ Voild comm”
ilte faudrait un mari.»

Il—Ah! & qu’a-t-elle repondu?

« — Elle n'a pas entendu, mais elle est devenue
rouge, rouge, rouge, rouge!......

I Done, écrivez, mon bon voisin. Ah! que je
serai Her de ma femmel Elle lit, elle étudie, elle
pense1Vous comprenez, vous, la forcé de ce mot:
elle pense!... Et malgré cela, elle range & elle
coud... Ecrivez vitel

«La véritable vie de famille est ici, sousce toit.
V revenir souvent, y demeurer longtemps sera
mon bonheur! Une belle & sainé morale fondee
tout bonnement sur I'Evangile, & non sur je ne
sais quelle religiosité; une piété vraic, un aimable
enjouemeni, des talents ordinaires, mais qu’on se
propose de fairo progresser, une instruction solide
plutét que brillante, & qu'on a la sagesse de ne
pas croire tcrmincQ, la bonne habitude des fortes
icctures, tout est Ift, & de plus on y fait de fon
bonnes soupes, je sais que cela vous importe,
c’cst pourquoi je vous le dis. Mademoiselle Amelle
invente des sauces; elle &it despalés, des terrines,
des conserves... C'est une femme charmante...
point parfaite, non, je lai éfudiée de trés-prC-s :
elle a deux ou trois petits debuts, juste assez
pour que j’ose penser i elle, moi qui en ai deux
douzaines. Quand je voulais une femme parfaite.
je ne savais ce que je disais; la perfection esc au
ciel; avec cette bonne Amélie, j'y irai. car un>-
femme, pour nous, c’est un ange gardien.

Il Adieu cher voisin,
«Votre bien dévoué

3 CUSTAVE. =

Trois mois plus tard, deux jeunes époux en-
traient inopinément che? leur vieil ami. Celui-ci
relcvait la tete au bruit des pas de Gustave, & 1j
simple Amélie, belle de sa jeunesse & de ce re-
gard intelligent & bon, rayonnement d'une iime
élevée, sejetait dans les bras du vieillard, qui s'é-
tait si finement opposé i ce que I'on fii le tour du
monde.

Madama of Stoi./.
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Connais-tu le flot qui s'enfuit
Etle nvagc ol reverdit
La fieur qui dit ; Je t’aime.-
Connais-ta le chéne ol Il'oiseau.
En chantant, suspend ce berceau
Que Dieu garde lui-méme?

Connais-tu le sol incUné.

X-e roeher sombre couronné
D'un pampre qui serpertte;

Et les chevreaux dans le vallon.

Poursuivant surl'ipais garon
Leur couise bondissante r

As-tu vu I’horizon loincain.

Sous les premiers feuxdu matin,
Baigaé dans la liimiérer

Et, quand I'ombre succéde au jouc.

Sais-tu quel cantique d'amour
L'airain jctle la terre'r

En passant dans |’troit seniier.

As-tu vu du rose églantier
Renaitrc les étoiles?

Et, dans la barque du pécheur.

Au loin SuUr le fleuve en furcur,
Courir les blanclies voiles:

Viens, crois moi, retournons encor

Vers oes coteaux ol les blés d’or
Sont penchés sur leur lige,

O, prés du saule aus raraeaux

Les nénuphars sont cntr’ouvcrts
Et Tabeille voltige!

LJ, du soleil quand les ravons,

i'ln pénétrant dans les silions,
Fécondent la nature,

Quand du ciel, de I’'onde &des lioi.-,

S'échappent ces mllliers de vois
Qui fornient un murmure.

Nous irons eneor nous asseoir
Et raver gris du hétre noir
Oil la brise soupire,
Nous irons, 'a main dans la mam.
Nous disant, le lonp du chemin.
Ce que I» ccsiir sait dirc!
CIMILLE i.r. <wi
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LETTRES DE ULUCK ET DE WEBER
NECROLOGIE
COMPOSITIONS NOUVELLES

UMAIS hivcer ne fut plus sterile que celui qul

vient de s’ecouler, en compositions musi-

cales d'un ordre ¢;leve. Aussi, renoncani &

I'analyse de quelques ouvrages sansconsis-
tance qui se sont produits depuis un mois, nous
emprunlors au livre que vient de pubiier i'édiieur
Plon sous le litre ; Lellns de Gluck el de Weber,
une corrcspondance dont la lecture sera un véri-
table régal pour les dilcltanti. Ces autographes,
ecollectionncs par monsieur Noli, le savant profes-
seur de rUniversité de Munich, ont ;té traduits
en franjais par inonsieur Guy de Charnacc. — Les
es'oici :

« AU GRAND-DUC LEOPOI-n DE TOSCANE.
' Altesse Royale,

« Lorsque jentrepris décrirc la niusique de
I".1/ces/f, jerae proposai de la dépouiller emiére-
ment de lous les abus qui, introduiis soit par la
wvaniié mal cntcnduc des chanteurs, soit par une
coraplaisance exagéréedes maitres, dJfigurent de-
puis longtemps I'opéra ilalien & fontdu plus pom-
peux & du plus beau de tous les spectaclcs une
chose ridieule & ennuyeuse. Je voulus réduire la
musiquc & son vcriiable bul qui est de fortifier la
poésie par une expression nouvelle, de vendré
plus saisissantes les situations de la fable, sans in-
terrompre iaciion, sans raéme la refroidir avec
des ornements inuliles. Je pensai que la musique
devait étre au poOcne ce que sont, a un dcssin
corrccl & bien agcncé, la vivacitd des couleurs, le
contraste des lumi&res & des ombres qui servent 3
animcr les figures sans en altérer les contours,

”Je n'ai pas voulu arréler l'acteur dans la cha-
leur du dialogue, pour aciendre une insipide ri-
lournelle, ni couper un niot pour le retefiir sur
une voyelle favorable i faire yaloir , dans un
loog passage, l'agilité de sa belle voix. Je n'ai pas
compris non plus que l'orchestre, par une ca-
denee, donndt le tcmps 3u chanieur de reprendre
halcine. Je n'ai pas cru dcvoir glisser rapidement
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sur la secondc partie d'un air, peut-étre ia plus
passionnie & la plus importante, répéter quatre
fois les paroles de la premiére partie, & terminer
I'air, bien que le sens ne soit pas complet, afinde
permettre au chanteur de le varier capricieuse-
mentde plusieurs maniéres. En somme, j'ai cher-
ché & bannir de la musique tous ces ahus contre
lesquels protestenc, en vain, 1« bon sens Sila rai-
son.

>J'ai pensé que l'ouverture devait cclairerles
spectateurs sur laction & en étre pour ainsi dire
I'argument, la préface; que la partie instrumén-
tale devait se mesurer U I'intérét & S la passion
des situations; qu’il ne fallait paspermetirequ'une
coupure disparate entre lair fii ie réchatif vint
tronquer & contre-sens la période, & enlever &
I'action sa forcé & sa chaleur.

" J'aicru, en outre, que tout mon travail devait
tendre i la recberche d’une noble simplicité, évi-
tant de faire ostcntation de difficultés, au préju-
dice de la ciarte. 1ji découverte de quclque nou-
vcauté ne m'a semblé précieuse qu'autant qu'elle
élait d'accord avec la situation ; cnfin, il n'y s pas
de régle que je n'aie cru devoir sacrifier de plein
gré en feveur de l'effet.

I Telssont mes principes. Par un son heureux,
le libretto se prétait & merveille t mes desseins; le
célébre auieur, imaginant un plan de drame tout
nouveau, avale substitué auxdescriptions fleuries,
aux comparaisons superflues, aux sentencieuses &
froides moralilés, le langage du coiur, les passions
fortes, les situations intéressanies & un spectacle
toujours varié. Le succés a justific raes principes,
& I'approbaiion générale que j'ai rccueillie dans
une ville aussi éciairée (Vicnnc) m'afait voirsa-
rement que la simplicité, la vérité & le naturel
sont les seules ragles du bcau dans loutes les pro-
ductions artistiques.

I Toute/ois, raalgré les instanccs répétées des
personnes les plus honorables, pour m'engager 3
pubiier cet opéra, j'ai senti tout le risque que l'on
court en combattant des préjugés fortement &
profondément enracinés. Aussi, me sois-je vu
dans la nécessité de me placer sous le tout-puis-
sant patronage de Votrc Altesse Royale, implo-
ran! la favcur d’inscrirc en tete de mon ceuvre son
auguste nom, qui réunit b juste titre les suffrag'is
de NEuropeéclairée.
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+ Le grand .procccteur des beaux-arts, souverain
(i'une nation dont.l'une des gloires esc de les avoir
tirfs d'une oppression universelle & de produire
les plus grands modéles dans une cité toujours la
premUrc i sccouer le joug des vulgaircs préiugés,
pour marcher vers la perfeciion ; ce prince, dis-je,
peut seul entreprendrc la rélorme du noble spec-
Mcle auquel tols les beaux-arts prennent une
lai®e part. Le saccis venu, jl me resterala gloirc
d'avoir pos; la premiére pierre du monament,
ainsi que le tymoignage public de votre haute pro-
tection i laquelle je dois I'honneur de mediré
avec le plus profond respect,

. De votre Altesse Royale le tris-bumble, trés-
aévouii & trés-obéissant scrviteur,

cfikistophe Gluck. '

\oici, d'autre part, d'intéressants défails sur
Gluck & son époque, extraits d’une lettre de la
princesse de Lamhalle.

Au temps de son bonheur & de sa puissance,
Marie Antoinette avait fait venir le fameux CliicU
dAllemagne i Paris. Sa présence ne colita rien
au trésor puhlic; la reine pa>"aloutes ses dépenscs
de sa prnpre bourse, luiahandonnantdailleurs le
produil de ses operas qui rapportirent d'immen-
scs sommes au iheétre.

. Marie-Antoineiie fil les friis de rinsiruolion
musicale du thanteur fran™ais Garat. qu’elle pen-
sionna ensuite pour ses conceris particuliers.

« Sa Majesté accorda aussi beaucoup de protec-
tion au célébre Viotti, qui lii-méme fdisaii pariie
de sa musique privée. Quand Vioiti allait exéeuicr
un concerio, la reine fatsait ordinairement le tour
du salén & disait, avec l'accent de la plus aimable
bonté : Mesdames & messieurs, jc vous prie de
faire silence, de préter loute voire attemion, de
ne pas causer pendani que Vioici jouera; cela
pourrait Tinterrompre & nuire ¢ sa brillanie esé-
cution. "

Gluck composa son Armide pour ftiire une al-
luMon fatteus'e & la bcauté de Warie-Anioinetic.
Je n’ai jamais vu Sa Majesté manifester plus d’in-
térét i quot que ce fut qu'i la réussite de cette
piécc qu il éiait venu soumettre é l'approbation
de Sa Maiesie ; je le suivais en le feliciiant du
succés toujours croissant d'Armifie i chaqué re-
présentation.

» — O ma chérc princesse, sccria-t-il, il ne lufi
manque plus rien, pour ctre applaudie jusqu'au
septiéme ciel, que deux tetes aussi parfaites que
cclles de Sa Majesté & la votre.

" — S’il ne faut que ccla pour votre bonheur,
rcpondis-ji en souriant. nous nous fcrons peindre
pour vous. monsieur Gluck.

»— Non, non, vous nc me comprener pas, re-
prit-il, ce sont des létes réellcs qu’ii me faudralt.
Mes actrices sont trés-laides, & Armide aus»i bien
que sa confidente deviJiient étre dt charmantes
femmes.

la premiare adrice qui cnlreprii de jouer le

role d'Armide fut maoame de Samt-Huberti. La
reine aimait beaucoup son talent; elle était. c’uoi*
que A'Uemande, la prenriére chanteuse de I'o |)éra
franjéis. Giuck donnait de grands éloges aux qua-
lités naturellesdc sa voix. A rinviiaiion de Maric.
Antoinette, le compositeur se chargea d'apprenlre
iui-méme le réic d'Armide & madarne de Saint-
Huberti. Sacchini !a forma au style noble de I'e-
cole iialiennei mademoisellc Bertin, eouturicre
de la reine, eut ordre de lui fournir le costume
complet du personnage.

" Maric-Antoinettc fut plus libérale enverscetle
actricc qu'a I'cgard de beaucoup d'autres. Elle paya
plusieurs fois ses dettes qui éiaient considerable”
atiendu que madame Saint-Huberti ne représen-
taii jamais une reine, sans en avoir l'opulence
vraiment royale.

« Gluck avait le sentiment intime du méritc &
de la dignité de ses ouvrages. Cette conviccion
faillit entraver la mise en scfne de Topera d'?i"-
mifie, en excitanc la jalousie du grand Vestris, 4
qui le compositeur laissait peu de moyens de dc-
ployer les graces de son art. Plusieurs démeles
sérieux eurent lieu entre les deux rivaux, égale-
ment en possession l'un & i‘autre de l'enchou-
siasme des Parisiens. On craignii un moment que
le succés d'Armile ne fit compromis, si les dan-
seurs n’entraient en partage égal dans i‘cxécution.
Mais Gluck. dont 1'opiQIiatrecé germanique n’au-
rait pas cede une seule noce, dit & Vestris qu’il
pouvaic composer un ballet, & que la scéne lui
serait, dans ce cas, entiérement abandonnée; mais
qu'un arcisce, qui poriait toule sa sdence daos ses
talons n'avait pas le droic de donner ainsi des
coups de pied dans un opéra tel que celui d'Ar-
mide. Mon sujet, ajouta Gluck, est tiré de I'im
morcel auteur de la Jérusalem. j'en ai composé la
musique sclon les régles de l'art & d'aprés les m-
spiracions de ma pensce ; il doit done s'y tmuvcr
fort peu de place pour les gambades. Si le Tassc
eic voulu faire un danseur de Renaul, il ne I'elt
poinc montré sous les traits d’un gucrner.

. Renaud était le réle que Vestris desirait pour
son fiU; mjlgré tout, & grlce i l'interveniion de
la reine, Vesiris conseniit prudemmentd jouer le
role cel qu’il avait etc compose par Gluck.

>La reine admirait & prolégeait Auguste Ves-
tris, le Dieu de la dan»o, comme on I'apptlalt
alors. 11 ne perdit jamais la faveur de Matie-An-
toinette, encore bien qu’il manquic souvent de
respect envers le public, qu'il se donnSi des arrs
déplacés uj refusic quelqutfois de danser.

"Un jour, entre autres, que Sa Majesté se crou-
vait i ropera, il prétexta une excuse frivok' & ne
voulut poinc paruitrc. En conscquence, il fui ar-
rété sur-le-ehamp- Alarmé sur les suites de I'im-
prudence de son Cils, le pire accourut vers moi &
me supplia, dans les termes les plus pressants, de
faire tous mes elfo td auprés de la reine pour que
Sa Majeste pardonnat. Mun fils, asRurait-il, igné-
rale que Sa Majesté se trou™'St A I'Opern, aiitrc-



rneni eli-il rciuse de danser devant sa genéreuse
bicn&itiice? Je suis désolé au del® de cc que je
puis dire de ce malentendu entre les deux maisons
lie Vestris & de Bourbon, qui ont toujours vécu
en si bonne intelligence, depuis notre arrivie de
Klorence & Paris. }lon fils est au 4ésespoir &dan-
seracomme un ange, Si Sa Majeslé daigne ordon*
ner qu’il soil mis en liberté.

» Je rapportii cclte conversation verbalim la
reine, qui s'amusa beaucoup de ceuc arrogance
fiorenline & envoya aussitdi un page pour faire
soriir de prison Auguste Vestris.

» Il parut, &déploya toute la perfection de son
lalent. La reme I'applauditbeaucoup. Au niomeni
ol Sa Majesté allait sortir de sa loge, le vieux
Vestris iui présenla son fils qui venait pour la re-
mercier.

» — Ohl monsieur, dit la reine au pére, vous
n’avez jamais aussi bien dansé que votre fils t'a
faic ce soir 1

» — Cela est tout naturel, madame, répondit le
vieux Vestris, car, n’en déplaise 4 Votre Majesté,
je n'ai jamais eu de Vestris pour maltre.

p— Le plus grand niérite est done & vous, re-
prit la reine. Je me souviendrai toujours de vous
avoir vu danser le nienuct de la cour avec made-
moiselle Guimard. »

” Et le vieux Vestris de relever la tete, avec
cette grace qui n'appartenait qu’a lai. Tout rem-
pli qu'il était d'un amour-piopre ridicule, ce vieil-
lard avait beaucoup de noblesse dans les maniéres.
Son p¢re ¢lait un peintre assc2 distingui de Flo-
lence, originaire de je ne sais quelle ville de la

Toscane.»
Princesse de Lamballe.

1£i? suite au prochain J\Uimcro<)

— Une mort prématurée est venue douloureu-

sement surprendre le monde musical. Camille
Stamaty, le professeur aimé, lauieur de cette
belle collection d'études devenues populaires
dans Tenseignement du piano, a été enlevé & sa
famille au moment ol il s'installait dans sa pro-
priété de Maison-Lafitte, pour y remettre sa santé
ébraniée par les fatigues de cet hiver.

Les gsuvres de charité ont toujours le priviiége
de réunir sur leurs programmeslifs noms des pre-
miers artistes. C'est ainsiqu'on avu niademoiselle
Nilsson refuser de chanter auxTuilerics pour tefiir
la promesse qu’elle avait faite de se faire entendre
i rOrphelinat des Saims-Aiiges. A o6té de made-
moiselle Nilsson, se pressaient des artistes aimés
du public, madaiiicMontigny-Rem4ury, messieurs
Delle-Sedie, Vieuxtemps, etc, etc. La Société
chérale d'Amatcurs, sous les ordres de son chcf,
M. Sainbris, a prété son concours & cctte bonne
cEuvre. On est heureux de constater que si, Uans
nos sotiét(*6 modernes, beaucoup de travers se mé-
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lent & beaucoup d'impiété, le malheur, I'abandon
& la souffrance trouvent de solides appuis dans le
dévouemcnt des grands artistes.

En fait de nouveautes musicales, ont paru cc
mois-ci plusieurs morceaux pourlepiano, qui sont
tout & fait rcmarquables. Sur un air ancien & en
apparence vulgaire, Sai du bon labac, M. Alfred
Muiul a écrit les plus spirituelles variations que
I'on puisse imaginer. Cctte fantaisie est d’un tour
fort ingénieux; chaqué variation a son idée pro-
pre, & pourtant, jusqu'a la fin, le théme persiste.
Cette leuvre est presque facile,

— La beile valse de Henri LitolfT, Imperia, est
un trés-beau morceau de salén que nous recom-
mandons tout specialenicnt. Le grand pianiste, le
symphonisle distingue, le maitre classique par ex-
ceUcnce, a voulu écrire une valse de bal. Elle pos-
s¢de certainemenl une valeur artistiqguc que rare-
nient on rencontre dans les compositions de ce
genre.

— Hop! hop! galop brillant de Ch. B. Lysberg,
sera tris-goQté des amateurs, dont I’exécution
saura éire vigoureuse en mf£me temps que gra-
cieuse & rapide.

— Une courte romance sans paroles, Paola,
poéme sentimental en deux page."!, par A. Gilbert,
est on ne peul plus convenable pour les person-
nes qui n'ont pas encore acquis la Ugéreté, & qui
en sont au debut de Hurs études.

— Les transcriptions de Charles Dclioux sur
Beethoven, Haydn & Weber, sont aussi des ceu-
vres de premier rafrite que I’on doit connaftre.

ijamélodie de Henri Cellot, Mia Nera! a ¢té
transcrite & variée pour le piano par E. Ketterer,
de la maniére la plus attrayante,

Autres transcriptions par Ch. Neustedt: i“ Jeu-
iiessc; 2“ Les Roses', i”Le Bal; airs suédois ar-
rangés avec beaucoup de talent.

Au Méiieslrel, on trouve bon nombre de dart-
scs des bats de I'hiver dernier. Nous cholsirions
parmi elles Cliampagiie-Palli. grande valse; Toul
Paris, polka, par Strauss; — Avanl-Carde, polka,
par I'auteur de Maiidarine-polka, Ed. Dumas j —
Esmératda, grande valse, par L. Diémer,

Rose et Colas, quadrille d’Arban, sur les gracieux
motifs de Topera de Monsigny, & une trés-belle
valse. BnVe des A’uiis, de Ocorges Lamothe, dont
on connait lavogueméritee.soniédilés parGirod.

C'est aussi dans cctte maison que nous avons
vu des nouveaulés pour le chant, réunissant &4 la
griice du texte I’6nidition musicale. Citons, entre
autres, le Saule, air pour mezzo-soprano, par ma-
dame A Giugeiet. Un bel andante & un allegro
quelque plu nuancé de mélancolie en font une
pieuvre forr appréciablc.

Marie L."VSS.WEUR.
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CORRESPONDANCE

FLORENCE A JEA.NNE-

f-

'tTAIT dans les epremiers jours du mois

qui vient de finir- Lucie et Marie, que

leur p6rc devait conduire & Ve-iposition

de peinture ouverte le i" mai, eurent

I'hjureuse pensée de proposer J
Adrienne & i moi d’étre des leurs... si bien que
nous primes render-vous pour un beau matin,
afin d’gviter la fbule qui se presse toutes les
aprés-midi dans les salles de I’exposition, beau-
eoup plus nombreuses & plus occupées cette an-
née que les préeédenus; car le salén de 1870 ne
conlient pas moins de 1,901 peintures & rhuile,
sans compter les aquarels, gravures, seulptures,
dessins, etc-, lesquelles font monter ce nombre @
5,000 & je ne sais plus combien de cents. Aussi
ne te flaite pas, chére Florence, de trouvcr un
compre rendu dctaillé de cc que nous a\ons vu;
c'est tout simplemcnt une promenade & vo! d’oi-
seau que je vais essaycr de te faite faire jitravers
ce trop richc salén...

Mais, avanc de commencer, il faut que je taap-
prenne Timportanie amélioration que nous avons
introduite dans j'édilion hebdomadaire du Journal
DES Demoiselles.

Nous avonsajouté au texte de cette édilion,qui
se composaitde huit pages, quaire pages illustrccs
dc'gravures représeniant les travaux d'aiguille &
de faniaisio cxpUqués dans le texte. De cette fa-
fon, cette édition hebdomadaire devient aussi
utilequ'agréable.

Les ahonnées & notre édilion mensuelle qui dé-
sireraient recevoir ces dilTérents travaux, en trou-
veront le sommaiie 4 la fin du numéro de chaqué
mois, & n'auront qu'i hous adresser la somme de
unfranc pour recevoir le numéro conlenant les
travaux indiques par elles.

Maintenant revenons i notre espositiondcpein-
ture.

Comme nous n’avions pas, de\ant nous, d'assez
longues heures pour errer au hasard, & traversles
salles du palais de rindiistrie, monsieur C..., qui
est un iuf5C trSs-compétent en choses d'art, avaiE

pris la peine de .%ire, par avanc¢, i notrc intcn-
tion une revue des ouvrages cxposés. llavait en
quelque sorte écrémé pour nous le salén de 1870.
De cette fajon, il ne nous conduisit qu’aux bons

Thérisndraiis, ce qui ne nous empicha pas d'entrevoir

9i1 & I|i de remarquables a'ofitQS aii.v éyinard>
(selon I'expression de notri joyeuse Marie'. &
certains portraits qui cxcitfrent notre hilarite.

En revanche, je te dirai qu'il y a de tris-beaux
portraits, & commencer par ceux de made-
moiseile Jacquemart : le portrait de madame la
baronne de M..., & surtout celui du maréchal
Canrobert, qui est assurément une des ccuvres les
plus remarquables du Salén & se place au premier
rang avec le portrait de la duchcsse de V.,, par
monsieur Cabanel, et celui de monsieur Le-
fuel, par monsieur Dubufe. Que te citerai je en-
core? le portrait de la grande-ducliesse Marie de
Russie, en robe blanche & bleu-ciel Uvec guipurc
de Venisc & rangs de pcrles fines, par monsieur
Jalahert; — puis encore monseigneur BaVier, par
madame de Chatillon. &, comme, curiositc, je ne
sais quel prince de I'exiréme Orient, tout scintil-
lanl de hroderics, d’étoiTes d’or & d'argent constel-
lées de pierrerics.

Pour revenir maintenant au paysage, non plus.
Dieu merci, aux crnfies mais aux
artistes qui donnent tantd'éclatd notre écolefran-
9'aise jete conduirai devantcette Forét de M- Ap-
pian, devant celte Fontaine desenvirons de Rome.
de monsieur Anastasi; devant cc brillant paysage
oriental de monsieur Brest; puis le bois de Ville-
d'Avrar, par monsieur Corot; puis encore la Fa-
laise d'fUrelal, par monsieur Courbet. Tout cela
n'est-il pas de bonne, de belle, d'excellente pein-
ture?

Préférerais-tu, par hasard, cette Vue deJénisa-
lein tout imprégnée de pittoresqiie couleur 16-
cale? Je vaiste montrerplus loin une remarquable
Fcmme feilah et son enfant. du mSme artiste,
monsieur Bonnat-

Non , tes yeux s'arrftent sur cette marine dj



monsieur Fréret, — te Cap de la Hagiie, — & ne
peuvent plus s'en datacher. Rien qu’une pointeile
terre grise, ccpendani; le ciel terne, sinistre & des
Vagues houleuses que quelques mouettesviennent
cffleurer du bout de Icurs ailes. — Mais quellc vé-
rité, quelle $impUcité grandiose, terrible! c‘cst
bien la mer, alors qu’ellecommence sourdement
k s’agttcrdansses profondcurs.

Vicns voir i présent ce pré normand sivert, & ce
scniier ombreux de monsieur Daubigny. N ’est-ce
pas qi’on y voit, qu'on y sent, qu’on y respire le
mois de inai & le printemps? Ce prc charmant &
cet admirable sentier me rappellent une anecdote
assez gaie que je lisais, il y a peu de temps, i pro-
pos de monsieur Daubigny lui-méme.

Notre payssg'ste voyageait en tourislc, cro-
quant ici un mouton, l&un groupe d’arbres, plus
loin une vieille masare ensoleillée... Orjiladvint
qu'un jour il peignit la vache d’un brave homnie
de paysan & qa'il abandonna le croquis de cette
vache son propriiitaire enchanfc.

A quelque lemps de U, repassant par le méme
village, il prit fantaisie U I'arliste d'aller rc-
voir son ceuvre; jugedesa stupéfaction en retrou-
vant sa belle vache ornee d'une titc de pourceau
grossiérement tracée au cambouis. Il interroge le
paysan.

n J’ vas vous dire, m'sleu Tarlisse, rtipond le
bonhomme, 1'charron d’ not’ village, qu'est Jessi-
neux comms vous, ya r'touché un brin... mais i
préseni, pas vrai, qu'elle est tout i fait ressem-
biante. ”

C’est le cas de dire — pas vrai aussi, Kiorence?
— que le jour ot monsieur Daubigny fit largcsse
de cette malenconireuse vache 4 ce bonhomme,il
avait jecé des perles aux...*animaux dont le dessi’
iieiix du pays reproduisait si savamment la téte.

Se raconiais cette anecdote a Adrienne & i Thé-
rSse, quand une exclamation admirative de Lucie
nous fit retourner précipiramment.

1] Ohlie joli bouquec de lilas, s'écriaic notre

amie, comme il est bien groupe, frais de coloris;
on jiirerait qu'on vient de le cueillir. De qui esi-il
done?

— De madame Bohly, replique monsieur C...,
une artiste qui n’en est plus & faire ses preuves de
talent. — Voicid’elle encore uii bien beaugroxipc
de raisin.

— Moi, déclara Lucie, fidéle & ses amours, si
je dessinais ou peignais, je ne voudrais, comme
cette dame, reproduire que des ftuits ou des
fleurs.

— Puisque vous apprcciez tanl ce genre, je vais
vous mener voir Premiares primes el derniéres
censes, Fanlaine fieurie, & deux superbes étu-
des, de monsieur Philippe'Rousseau; puis, nous
chercherons une petiie toile de monsieur Des-
goffe, qui, dans son genre, n'a pas un moindre
maérite.

Quelques minutes aprés, en effit, nous nous
fxtasiions & qui mieus mieux devant le mcrvelU
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leux trompe-VieU, pour me servir de I'expression
des artisles,

Pour mon compre, je ne me lassais pasde re-
garder ja Fontaine fieurie. Pigure-toi, Florencf,
une petite fontaine de cuivre atiachée i une mu-
raille & sur laquelle on a déposé des branches de
roses fraichement coupées; un papillon voltige
au-dessus des fleurs; plus bas, quelques liges de
myosotis s’épanouissent dans un pot de faVencc
bleuStre; i co6té, est pendue une draperie blan-
che. Cest un adorable mélange de prose & Je
poésie, au milieu duquel j'air semble circuler, au
point d'agiter le feutllage des roses & les tiges
dilicates des myosotis.

Adrienne, elie, préférait le tableau de monsieur
Desgoffe, un fouillis chatoyanc d’objets conserves
au Louvre ; le iivre d'heures de Marie Stuarl.
I'éventail de Marie'-Anioinette, I'agate de Benve-
nuto Cellini, le dizain de Louis XVI, & uoe foule
d’autres choses aussi consciencieusement étudiies
qu'habilement rendues.

I-a plus importante, ou pour mieux dire la plus
vaste de toutes les toiles de I'Exposition est un
immense tableau de monsieur Yvon, commandé
par un Amérlcain, & payé, dit-on, 150,000 francs
i lartistc. Rien que le cadre de ce tableau coute
14,000 francs. Cettu vaste machine — toujours
pouremployer le vocabulaire des peintre»— repré-
sente les Efats-C'nis d'Amérigiie, une composition
aUégoriquetropcompliquédepourque j'essayeméme
de t'endonner le détail.

Vier.l ensuhc je Dernierjour de Corinlke, par
monsieur Robert-Fleury fils. C'est la reproduc-
tion d’un dramatique épisode du récit de Tite-
Live :

« Le troisiéme jour aprésla.bataille de Leujo-
piitra, le cénsul Mummius entra dans Corinthe.
¢(vacuce & privée de ses défenseurs... Les fenimes
& les enfants furent vendus comme esclaves. Plu-
sieurs des habitanls périrent dans les flamincs.
pendant que la ville, aprés avoir subi un horrible
pillage, éiait détruite au son de la trompetee. Le
feu ayant été mis aux édifices, tout I'espace com-
pris entre les murs s’embrasa. n

Cette scéne dedésolalion me remet en mémoire
un petit tableau de monsieur Protais, ja Nuil de
Solferino. Cette nuit de Solferino fait froid au
cceur; quelle horrible chose que la guerre 1

On voit le champ de bataille abandonnc, tout
jonch” de cadavres, le ciel est sombre; beaucoup
de corps sont déja depouillés i demi par de ligu-
bres maraudeurs, mais il enest cependantqui respi-
rent encore, témoin ce pauvre zouavequi se tralne
surses mains & se souléve avec de suprémes efforts
ne revenant & la vic, hélas! que pour constater
avec horreur qu’il va lui falloir mourir, lui aussi,
loindetolt sccours humainl

Monsieur C..., pour faire diversion h I'impres-
sion péfiible sous laquelle il nous voyait, nous
conduisit devant deux toiles militaires trés-re-
marquées : les Clairons, de monsieur de Nou-



ville, dont le calent aussi soupie que brillant se
prite a tous les genres avec le méme succés; U
Journal des Demoiselles lui dcvra bieniét un fort
beau porirait de Shakespeare. Piiis il nous mon-
tra un peiit tabieau fort admir;, de monsiear De-
taillc. Ce tabieau représente une scéne de 1814:
des pilldrds cosaqucs chargés de leur butin, fuicnt,
entre les grands arbres dénudés d'une forét; nos
gardes d’honneur les poursuivent. Cette peinture
esl d’unc délicatesse de tons, d'un finr, d'un mou-
Netnent, d’un pitioresque gai en fbnl une des
isiles & succés du Salon,

A propos de scénes militaires, nous ne pouvons
passer sans nous arréter devant lamon héroique
de Bisson, par monsieur Biard, qui entend si bien
cesdrames terribles de la mer. Et quel sujet plus
ffiit pour inspirer un peintrc que le dévouement
de ce jeunc officier, qui, surpris par les piraces
grecs, sauve son cquipage, puis r:ste seui sur son
batiment pour le faire samcr & s’engloulir avec
lui!

Je te parierais bienencored'une grande peinture
assez bizarre, de monsieur Giraud, le Charmeur,
une scéne grecque, romainc ou égyptienne... il
est assez difficile de le rcconnaitre, mais j'aime
inieut m'atlaquer 4 la kyrielle des tableaux de
genrc.

Voici, pour commencer, deux aumones fort dif-
férentes I'une de l'autre : la premilre, — une ¢le-
gante dame espagnole faisant la charité i des men-
diants groupés & la pone d’un édifice giielconquc,
— ne me plaitqu’i deml, bien qu'ellc soit signéc
de monsieur Gusiave Doré. La seconde, au cop-
iraire, m’a ravie par sa simplicité naVve : c’est une
jeune femme entrantdans une église avec sa petite
filie; celle-ci prend une piéise d'argent dans le
pone-nionnaie de samfirc & se prepare dladonner
i un vieux pauvre accroupi contre la muraille.
Cene seéne, toute charmanie d’exprcssion & de
nature!, est de monsieur Caraud, qui expose plus
loin un tabieau, non moins réussi, d'une autre
¢poque, mais d'un genre analoguc- — Une auné
mire, la reine Marie-Antoinette, embrasse sa filie,
Madame Royale, qui, aecompagnée de sa gouver-
nante, se dirige \'ers les grands arbres du pare de
1Versailles.

Mcniionnons, en passant, une petite toile,
toute pimpante, toute chatoyante, toute coquette,
de monsieur Baron; les Patincurs; & aussiun
excellent tabieau de monsieur fJrlon, I'un des
meilleurs de 1 Expositfon : un jfiucrretiient & Fe-
ntse, — ceuvre de style vraiment magistrale &
dun grand caractére dans sa peiltc dimensidn.

Un tabieau qui, dans un autre ordre d'idées, a
non moins de couleur locale, c'est VAye Maria,
de monsieur Bonvin. Un intérieur de couvent,
tout le monde I'a vu, ce couvent! lout le monde a
connu les religieuscs qui en peuplent les cours,
tout le monde reconnait les arcades, égayées &
I\ d’un peu de vcrdure. Monsieur Bouvin ex-
celle. du reste, dans ces sones de sujets.
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N’oublions pas de regarder octte belie téte di.
vieux reitre, de monsieur Louis Baudcron; ni, poui
faire contraste, cette délicieuse petite soubrette,
bleu de ciel & rose péale, de monsieur Chaplin,
une vraie fleur printaniére sous un ciel de mai.

Arrétons-nous maintenantde'’antcette toile de
monsieur Bougucreau : le Vccii & sainle Amic. Nc
sont-ellcs pas rayonnantes de foi & de beautc can-
dido ces deux jeunes Bretonnes qui, le eierge en
main, implorent divotement sainte Anne pour la
samé, sans doute,'delavieille mtre qu’on aper90ic
au fond de la chapcile. Si monsieur Bougucreau
réussit a merveille les types italiens, il n'cst pa»
moins heureux, en voici ia preuve. avec les HI-
lettes bretonnes-

A propos d’ltaliennes, il y a, comme de cou-
tame, au salén de ceite annéc, quantlté de su]Cl'
napolitains, vénitiens, romains, etc-, de figurci
d’étude; mais, chose plus originale que ces toiles.
— un peu monotones, i lalongue, par i'abu’
qu’on en fait — c'était la jour de l'ouverture de
I’Exposition, rinvasion dans les salles, des petite
mod¢l«s dont les artistes s'étaient servis pour ces
divers tableaux. Elles étaient 1J, ces enfants, dans
leur costume national, couranl, jouant dans Ic
jardin & i travers les galeries du palais, & se re-
eonnaissant avec de longs éclats de rire sur les
toik'S appendues aux murailles; c'était charmant!

Voila que CCS petits modéles Italiens m’ont fait
sorlir de mon sujet au momentoii j'allais te parler
d'un remarquable tabieau de monsieur Jules
Bretén, un artiste bien connu, & dont tu pour-
ras prochainementapprécier de nouveau le méritt
car nous préparons pour le Journal des De”toj-
selles une reproduction de son beau tabieau du
muséé du Luxembourg, la Bcnediclion des biés ;
mais pour l'instanl, c'est de ses lavandlires &e.
cales de la Brcragne qu'il s'agit. Ces lavandiircs,
dans leur simplicité & le naturel méme de lcurs-
mouvements, ont une disinvolture de grand
style. & en mcme temps une physionomie & une
couleur lécale qu'admirent tous ceux qui ont vi-
sité la Bretagne.

Tu asemenda vamer depuis longtemps aussi le
talent vraiment magistral de madame Henriette
Browne. Outre un po'trait trés-remarqué, elle ex-
pose cette année un tabieau portant pour toutedési-
gnation sur le livret: jes Oraiiges (Hautc EgyptC/,
& n'ayant d'autre mise en scfne qu'unc corbeille
d'oranges & deux enfams qui en jettent les pelures
¢lies mangent; mais quelle exécution! quel ca-
ractére dans les tStes & quelle touche puissante!

Passons de la U un délicieux tabieau de M. Jundt
dont les qualités sonttoutes difTérei*tes: leReioiir
de liiféfe. C'est i I'neure de la brume, lalunc s.;
léve, on aperjoit cncore, comme a travers un
voile de gaze rose, le village éclairé & son joyeux
mai. Une jeune paysannc, — Alsacicnne, je crois,
__ paree de ses beaux atours & lo visage souriant
a lapensée du plaisir qu'elle vient d avoir, regagne
le logis, marchant avec précaution ii travers les



hauli'S hcrDcs, picrrun £. ha”ued \i‘caa qui
Jui barrent le chemin. — C'est vaporeux, transpa-
rent, ravissantdc fraichcur.

Une peliic pcinture, tris-bien tuuchée du reste,
& signée d’un nom liollandais, Kaemmerer, a, non
loin de 13, un succis de curiosicé hislorique & de
gaieté, eesont les MuryciUeuses soiis k-Direcloire.

Nous arrivons au tabkau qui, au point de vue
purement artistique, sora sinon révénenieni, du
moins I'ceuvre & sensaiion du Salén de 1870 ; Sa-
lomé, la daiisciisc., leiiant h’ bassiii el le coiileau
iJui Joifiin servir & la décoUation Je sain/ Jenn-
Baplisle. L'auteur de cettc toilc étoiinanie est
monsieur Regnauh, dont on a remarqué, l'annéc
derniére, le grand portrait équestre du general
Prim. La nouvclie ceuvre de monsieur Regnault,
eblouissant™ excentrique, est unvdrltable tour de
forcé, un prodigc d habileté & de hardiesse : une
seule figure en pleine lumicre , avec de transpa-
rentes étolTes d'or, des bijoux & des accessoires
de toutes sortes, $'enlevant sur un fond d'un
iaune éclatant, m étalliqucce que les peiiitres
appellent des/eii.v .i'arfijice. Certes, il n'y a pas
li les conditions d’'une ccuvre compléte, séduisante
iiu premier aspeci, mais on y reconnait, outre
roriginalité, plus ou moins discutablc de la com-
position, — des qualités exceptionnelles de savoir
& d'audace, un chef-d'osnvrc d'exécution qui r¢-
\ile un peintre possédant toutes les ressourccs de
son art.

Mais laissons i d’autres les questions d’esthé-
lique, regardons cettc belle ftalienne au costumc
national & couronnée de laurierrose, que nous de-
vonsau directeur del’Acadcmiede France i Rome,
monsieur Hébert : la Muse populaire ilalieiine.
C'est im admirable type, une tete raphaélesque,
une peinturc idéale & réaliste tout i la fois,
>]uelque chose qui charme & qui fait rever.

Situ aimes les sujets émouvancs, arréte-toi de-
vant la belle toile de cet artiste hongrois dont on
lit plus*volontiers le nom qu'on ne le prononce,
monsieur Mihaly Munkacsy. Elle représente, —
bonne peinture , d’un eoloris énergique &
sobre tout & fait en rapport avec le sujet, — le
Deritier joiir d'ioi coiidainiié, en Hongrie. C’est
la mise en scine d'un usage cruel & touchanti la
fois. TrOis)Ours avant I'exécuiion, le public est ad-
mis & venir voir libremeiit dans sa prison, le mal-
heoreux condamné qui va expier son crime. Une
schile dans laquelle les visiteurs jettent des piéces
de monnaie destinées U faire dire des messes pour
le repos de son é&nie, aprSs son supplice, est
plaeée pr&s de lui; cette sébile s'emplit lentement.

Si tu préféres il ces ligubres scénes les tableaux
finement spiritueis, suis la foulc & arréte-toi de-
vant VEducalion d'un prince, de monsieur 2ama-
co'is.

Dans les fastueuxappariements d’un palais es-
pagnol, un joli bébé habillé de blanc & de bleu-
ciel s'amuse & abattre avec des oranges des pctits
soldats rangés en bataille au bout du tapis sur le-
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quel il prend ses ébais- Sa nourricc, une belle
Espagnolc, debout prés de lui, Je surveille des
yeux, & un groupe de seigneurs de tous rangs,
suit avec des regards admiratifs le jeu ing¢-
nieux de leur futur souverain. « Quel fameux
general ce sera par la suite, ont-ils l'air de se dire.*
Et méme un vieux courtisan, pour mieux /aire sa
cour, se baisse i grand'peine et cherche & ramas-
ser les soldatsqui tombentl...

Deux derniéres toiles & citer — j'en passe, &des
meilleuresl — pour leui- physionomie originale :
les adversatre”polilignes de monsieur Cari Schices-
ser, & ja Rcy¢lalioii,scéne de Dalécarlie, par moii-
sieur Salmson.

Comme il nous restait peu de temps, c'est assez
rapidemcnt que nous avons parcouru la galerie des
dessins, aquarelles, etc., ou seretrouventles noms
d'une fouie d’artistes deji remarques dans les
grandes salles. — Parmi ces noms, figurent avec
honneur ceux de messieurs Worms & Vibert qui
cxposentdes scénes espagnoles trés-vraies & trés-
réussies.

A vol d'oiseau, toujours, je te signalerai deux
dessins de monsieur Bida : une Predlcatioii Je
Saint Paul & Aihéiies, composition magistrale
d'une grande élévation de sty'e, & une fort belle
Cine. Puis, dans les gravures & eauv-fortes, un
Pon Je mer, d’aprés Claude Lorrain, par mon-
sieur John Outhwaite, — grsvure qui a parudans
le Journal des Demoiselles.

Tu regarderais, chére Florence, ce compte
rendu comme incomplet, si je ne te disais quelques
mots des soulptures groupées avec un art qui en
fait & merveille ressortir les beautés entre les pe-
louses & les parterres, & les corbeilles fleiiries du
jardin du bas.

Les amateurs s'arrétem beaucoup devant deux
Pj-tlifcs d'un style grandiose; Tune en marbre, de
monsieur 13ourgeois, fort belle sibylle classique;
I'autre en bronze vert, beaucoup plus énergique,
plus mMuvementée, de cette grande dame artiste
qui signe ses ceuvres : Marcello. Un peu plus loin
son buste, marbre & bronze, d’un Cfie/ Aij'ssiti.

Si ce mélange de bronic. de marbre, de dorure
& d'onyx te plait, regarde bien vite la Fellah lam-
jxiamVc'de monsieur Cordier,& ie charmantgroupe
polychrome ol s'embrassent deux enfants: un joli
négrillon en marbre noir, &un non moins joli pe-
tit enfant en marbre blanc: c'est fa Praierniie".

Quelque chose de ravissant encore, c’est te Gar-
dieit fidéle — un enfant endorini sur son chien —
de monsieur Maillet; c’est hFiUelleaux Fleiirs (un
portrait), de monsieur Aimé Millet, le sculpteur
chargé des grands travaux du nouvel'Opéra; c’est
encore ilprimo ainico, de monsieur Barzaghi.

Parmi les ierres cuites, je me borneral, faute
d'espace, & te citer la statue. de Jacques Calht de
monsieur Eugéne Dubois.

Voici encore une statuette pleine d’éiégance &
de fini dans les details, représentant un officier de
zouaves, je crois... enfin, le buste trés-rétissi S



d'une reroarqushie tin«sse de modtli:, d'un auteur
clramatique co;inu, monsieur H. T... Ces dcux
Jerniers ouvragcs sont d'un jeime sculpteur Vos-
gien, plein d’avenir, monsieur Cade, qu'unc plume
autorisée a qiialifié, iors du Salén dcrnier, de
Giolto des Vosges; car, ainsi que Giotto, il com-
mcn”a par sculpter des branches d'arbres avec son
petitcouteau de péatre.

Mais je m'arréte, honteuse de t’envoyer un si
long bavardage. T’a-t-il amusée, au moins? jen
doute... 11 t'aura prouvi, dans toas leseas, mon
désirconsciencicux de te tefiir au courant de lout
ce qui me parait devoir t'intéresser dans nolre
l)onne ville de Paris.

Ta devouée,
I-'1.OREVCE

M odes

Les cosiunies & volants plisses & rcpassds soni
dicidément tout & fait en vogue; on en mel plu-
sieursou seulementungrand,faisant alui seul tout
le jupén. Ce genre de volants n’a qu’un inconvé-
nient: c’est qutil emploie énormément d'ctoiTe.
Aussi.pour cet usage, emploie-t-on généralcment
des lissuspeu 6pais & bon marché, eomme 1ls'cn
fabrique quanlité cette année. Poar que les plis
Jes volants restent bien marques, il est indispen-
sable de les repasser & méme de les mouiller au-
paravant, si cela ne gale pas I'dtoire. 11 ne faut pas
reprendre du tout les plis en dessous.

Si par une raison quelconque ces volants se d-
plissent un peu, on les reforme bien faciletncnt en
les repassant de nouveau.

Comme ampleur, il faut mettre au volant quaire
fois celle du jupon,

Je viens, de voir un costume fait dans ces condi-
tions en orUaiis uni gris-fer; il est charmant- La
jeune filie qui le porte | a fait elle-méme & a dit
eniployer 28 métres d'étoB'e.

Le chélis fait de jolies toilettes. On en voit de
loutes les nuances, claires ou foncies. Ce tissu a
ravantage, tout en étant trés-léger, de n’etre pas
iransparent, ce qui dispense des dessous de soie
ou autres. — On ne plisse pas les volants au cha.
lis, on les met généralement en biais, ce qui fait
bien ressortir les raies satinées. Des boiiillonnis
ou des ruches suimontent ces volants.

l.a grenadine noire oudecouleur se porte beau-
tcup. On fait citte année deia grenadine canevas
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4 raies de satin, ct qui est fort-juli. — Voici, par
exemple,.une toilette élégante & du meiileurgodt;

Lejupon de dessous, tout bonnement en al-
paga, marrén doré, couleur hanneton, nuance
charmante.

La premiére jupe garnie de deux volants ¢lagés
en biais, surmontés chacun d'une ruche ourlée en
étoffe pareille, coupée droit fil 4 la raie satinée de
chaqué coté.

Deuxiéme jupe garnie d'un volant &d’une ru-
che semblable. Elle est trés-courte devant, & ex-
tremcment bouffante derriére. — Corsage plat &
ouvert sur un gilet*de satin marrén ou sur une
chemisette Manche. Deux grandes basques gar-
nies comme le reste ouvrent par derriére , en
laissant la place i un nrcud de satin marrén. Tour
de taille de méme.

Avec cette toilette, chapeau de paille marrén,
forme empire, bordé de velours, garni de plumes
Si de gaze marrén. Sur le sommet, un bouquet de
boutons d'or ou de roses de haies. — Botlines de
peau mordorée. — Gants de Saxe.

Les robes de grenadine unie se fonti volants
plissés, ainsi que celles de barége & de toile. On
porte beaucoup d'ccru & de nanlun en toile ou en
batiste.

On emploie pour les garnir, en dehors de vo-
lants d'étofTe pareille, de la guipure blanche ou de
méme couleur, de petits ou de grands effilés de fil,
de la valencienne & des plissés de mousseline
blanche.

On voit toujours de jolis costumes de percale &
disposillons. J'ai surtout remarqué ceux dont la
jupe est en percale unie, avec le jup6n & rayures.
On fait aussi de charmants costumes avec de la
percale satinée.

J'en citerai dcux qui ont un grand cachet d'é-

légance & de nouveauté i la fois. Le premier
est en percale satinée fond blanc avec pelits bou-
quets Pompadour. — Le jupdén a dans le bas un

assez haut volant bordé d'une bande unie de per-
cale satinée vert-clair, &ayant & la téle une grosse
ruche de percale verte, découpée a l'emporte-
piéce. DeuxiSmc jupe avec volant plus petit, bordé
& surmonté de méme. Corsage & basques décou-
pées &garnies Je ruches vertes. — Manches lar-
ges avec volant & ruche. — Dans ces manches &
dans l'intérieur du corsage, qui est ouvert, un
pUssé de mousseline blanche garni de valencienne.
Lesruches, au lieu d'étre Jécoupées. peuvent étre
ourlées, ce qui serait plus facile & blanchir. 11
faut, hien entendu, découdre ces ruches pour les
faire laver & repasser.

Le seconJ costume est en percale fine & glacée
blanche. La jupe est ornee de sept volants étagés
eo pareil, & garnis d'une bande de deux doigts en
madras ecossais. — Petile casaque demi-ajustée
tbrmant tunique devant & poulT derriére. Le tout
garni d'un volant comme la jupe. — Ceinturc
nouée derriére en madras- — Toque noire avec
roses assorties i la garniture du costume.



Pour se rcposcr des volaors & des garnitures, je
corseiHc, surtout aux jcunes filies, de faire au
moins un costume uni. — l.a seconde jupe relevce
avec des rccuds.

En voici un charmant, destiné d&unejeune femme
irés-éléganie : étofié anglaise imitant la popcline,
bleu de ciel glacé de blanc. La premiére jupe unie
avec larges velours noirsen long, separes parun es-
pace de deux fois lear.largeur. Deuxiénre jupe unie,
relevcede coté par de larges nceudsde velours noir.
— Corsage oiivert sur un gilct de velours noir. —
Petites basques devant & postilion par derrifirc,
garni de velours noiren long. — Manches étroites
dont le bas est garni en gantelcl de velours noir
en long. — Chapeau rond, forme un peu pointue,
en paille noire & bordé de velours. Plumes noires
& plumcs bienes.

Pour totlelteshabillées, on emploic beaucoup le
foulard blanc & le foulard écru ornes d'eftilés de
soie. de plissés & de velours. Souvcnt les orne-
ments marrén ou bleu de ciel avec récm & la
paille. On faic aussi des costumes de deux leintes
lilas & violet, gri« clair & gris fonce, etc. Toujours
le chapeau assorti 4 la toilette ou tout noir.

La plupart des corsages se font h basques ;ily
en a de couries, d’auires tris-lortguea, carrties ou
pointues, avcc ceinture ou sans ceinturc._ Cette
mode pertnet selon la tereparature de ne pas re-
mctire de vétement sur son corsage pour soriir. '

Les paletots sacs ou cintres se portent toujours,
lis soni souvent .4 grandes manches. — Pour les
dames Sgées, on les garnit beaucoup de dentelle.
On en fait pour le soir ou les bains de mer, en
drap blanc ou de couleur, brodés de galons noirs
ou d'irnements d’or. D'autres en faye noire bro-
dés de soie blanche, de soie jauné ou de toutes les
couleurs, garnis d’effilés de soie, a tete, i boudes
& & gunds.

On fait également des casaquos moiiic ajustées,
longues i trés-relevées. — i.lles sontornees de
passememerics <iedentelle & de guipure. Quelques
mantelets a capuchén avec plissés i la vicille &
dentelle, soit en faye, soit en étoffe semblablc i la
robe. Toiijours des vetements Metlernich.

Quant aux costumes des dames &gees, ils sont
semblahies a ccux des jeunes femmes. seuiement
un peu plus longs Si surtout plus étoflés.

Leurs chapeaux sont un peu grands. Pour les

dames qui ne veulent pas laisser voir leurs chi-
gnons, on met par derriére de grandes dentellen
qui retombent jusque sur le col. Le chapeau, fai-
sant fichi Rlarte-Antoinette, leiir sied trSs-bien

Les coiflures se garnissent beaucoup en dia-
déme. Celles tout en dentelle noire avec ornetnent
de couleur sont les plus faciles iU mettre, & vont
généralement bien, surtout avec les cheveuv
blancs.

Les rabats de niousseline blanche plissée, aios-
que les manchettes pareilles, conviennent spécia-
lement aux, femmes &gées. Cela donne l'air trés-
babillé i une robe fermée, que la crainte du froid
empéche d'ouvrir. Ces rabats peuvent également
se faire en dentelle, avec les plis en tulle ou en
crépe lisse.

La coifiire doit étre en dentelle scniblable.

Pour en revenir aux chapeaux, voici quelques
modéies que j'ai remarques dans les salons de ma-
dame Maria Hamm (i). lis ont ce cachet de bon
gout, d'ligance sans esagcration qui caractérise
tomes les modes de cette maison. C’est d'abord
pour jeune femme le chapeau Tn'anoii, en paille
anglaise, a™ec torsade en velours noir, orné d*un
bouquet de prunes & marguerites \oilées de den-
telle noire ; un nceud de velours noir fait tour de
léte; les brides sont en dentelle noire. — Puis le
chapeau jjrhicesse, en tulle de Bruxelles&dentellt
de Bruges. sur lequel sont artistement posées une
plume blanche & une plume couleur de chairavet
toulfes de feuilles coladium; les brides en tulle
Bruxclles & Bruges, retenues par une plume cou-
leur de cliair complitent cene coiiTure.

Pour. jcune filie, un pelit chapeau Marie-Antoi-
nette, paille de riz, orne d'unc torsade en faye
noire, une torsade en faye blanclie, avec tréine
blanc dans une toufl'c de feuillage, est posée sur
le c6té ; les brides en faye blanche & no're; deux
roses etfeuillées dans du velours noir forment
tour de tete, —Citons encore un chapeau rond ert
paille anglaise, charmant dans son élégante sim-
plicité ; il est bordé de velours avec branche d’a-
cacia & pans en velours noir retombant sur les,
cheveux.

(1; 8, i-ue Halévy.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODE

J’remih-eloilelle.— Robe en tafletas raye, avec haut
volanl.—on po&e un liaut volajiten biais, surmontéd’un
biais & pctiics patles londcs, fix*es.par un.bouton.— Cor*
sage Alungue bisqui:, ouvert devant, avec le méme or-
nemcnt plus petit; manches a sabot -irriées de —

Cointurcen fayc noire.— Chcmisetisavec ,;nrie>deux.bic ¢
dés, garnie de valcrtclenne. — Chapeau en dentelle,,dia-
d¢me plissi, branche de roses fixic sur un nceud-
aigretto,. barbes en tulle.

ticuxicme loilelle, — Robe en puiis de chévre, ornée
d'elfilifs glands, surnionias i'une téte plissie mainlenue
par un velours; corsags & basques d&oupees cn liingx
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pansj «haque pattc est repllée de maniere h iofxnct
deux ravers, le base»t garni d’un cfiilé pareil & celui d€
la)upe, mais plus bas. Le devan( ducorsagce”c ouveri
ctorné de dcux panes rappctant celles de la basque. —
Unepauescmblabie forme revers au basde lamanche.
Ceinturc avec deux coques remontant dans )c dos. —
La tuniqufl est découpée commc la basque. — Col en
badste & revers, cravatc LambaUe. — Chapeau de pai]le
(ic riz, avec passe pMssée, guirJande de margueriics,
tiraperic en crcpc de Chine.

7'oikitede petitefilie. — Jup6n en ufetas ray;, orné
dans le bas d’un pliss<J rcmontant, & plls interrompus,
retcnu par un biais.— Tuniquc en foulard, & seméde
Rcurettes, relevi® par deux no*uds — Corsage & basque»
décolleté en ca.ré, orné comme le jupdn ; les e'pTulettcs
&on( arréiécs par deux nccuds. — Chemisetre en mous-
seline, entre*deux brodés pos”®s en biais; col ct reveréd
de la manche garnis d'unepeiite vaicndcnnec.

SIXIEME CAHIER

Oarnilure-- Enire-dcux — Ecusson avec T. G. —
M.T. enracés—Entre-dcux—C. V.*AR.L.—Enrre-deux
— Motif en passementerie, pourconfecilon — Agrafecn
pas&ementeric — Ecusson avec H. B. — Dentelle serpen-
line ct crochet — Enire*deux serpentinc ct crochet —
Voilc de fauteuil serpentine ~ 13iblioihéque poriaiive,
incrustationanglo'japonaise — Feuille appiique frivolite

— Col impdrairicc — C. A. — Lambrcquin pour aube

o\j nappe d'aucel. — Adcle — Détall, dentelle Renais-

~rance— Portc-bouquet — Porre>alguilles carton Qristol

— P.irure — Garniiure — Ecusson avec M. F. — Pau*

ijne — L, R. — Carr” en toile “* Herminle.
PLANCHE

Premier coté.

Patrén de casaque, dcuxiémc toilette de la gravure
n®3755 du 1" juin,

Deuxiéme c6i4.

Corsage a basque, premiére toilette, gra®”uw n» 3737
4u juin-
CorsAge d”*olktCj toilette de petite fille, id.

TAPISSERIE COLORIEE

Bouquets Pompadour au petit point, pour semc de
chaise, lauteuM» cous«in, poufF, etc., sur fond vertd'eau,
blanc ou gri$*tcilre trcs>clair, presqua bJanc” on répute
le grand bouquec” ou bien on place le plus petit au mi-
licu, ct fiti groupe autoar quatre bow”uets comme le
plus grand.

PLANCHE DE DENTELLE RENAISSANCE
ET CROCHET

Nous nous empressons de pubiler en fuin la grtndc
planche de dessin que nous donnons habituellcment cu
aofit» afin d’ofTrlr & nos abonn<¢es quelques modales
de la magnifique colloction de dentelle Renaissance, que
nous avons trouvée chez Miles Dclalande fdw.v Armoi”
ics, y, ruede Londres.)

Premier eoté.

Dentelle Renatssance(Voir, pour le décall des points,
les cahiers de mai etdc juln):

1. Eventail, k Jour des dents du bord estune demf*
roue i
i. Hultiéme panled'une ombrellei
3 et 4. Dentelles;
3. Des”sus de pelote;
“)et 7. Motifs pour appllques.
Denielle.

Dciixihne coté.
crocatT XIkHiit ou FtLRT DRODK

Kcran-banniére. Lofsq”jele travail au crochet est ter-
miné, on le pose aur un transparetrt de couleur, puls

le monte sur un pieddoré pour le placer devant une
chemmée; on pose un gland & chaqué creux.

Lea abonnées 4 Véditfon hebdémadalre & & I’édition
bi-inensuelle (couverture verte) recevront pendani ce
mois les patrona suivants :

PLANCHE VIOLETTE

Deuxiéme toilette de la gravure n* SySz.
Tunique dcgrenadine de la deuxicme toilette — gra*
vure n* ?754.

PLANCHE DE PATRONS

A PIfeCES INUEPENDANTES POUVAXT SE DECOUPER

Costume de voyage de fagravure 3756,

Les abonnées & I'éditlon hebdomadairc (couverture
crange) ont re®u pendant le mois de mal les planches
suivantes de travaux d'aiguiUe et de fanraisie :

N“ du i4 MAL

Platcau monté en bambou pour cartes de visUe. —
Trols entre-deux 4 broder en lainc de coulcur sur ruban

de Kl écru, pour garniture de robe, — Col montant avec
paites croisées en dentelle guipurc, genre Renaissance,
__Col pour robe ouverie, m¢gme dentelle. — Rosette en

galén ondulé avec joura pour aube, garniture de robe
d'en”nt.
du 51 MAI.

CnociiST. Grande et petUe éiolles au crochet avec ml-
gnardJae sur application de toile. — Vidc-poclies ba-
giter en bron2C ditrc,. avec platcaux au crochet simpie.
— Parrter & boonct en drap et sailn. — Panier ji ou-
x'rage «n csoeva« brodé'en soie de coulcur.

N* du 28 M.\L

Otvrage en lacet ondulé avec crochet formant rosace,
pour nappe d'autel, dcssus de fauteuil. — Kcran de fcu
en coutil brodé monté en bambou. — Cordon de son»
nene en coutil brodé. — Dentelle au crochet avcc mi-
gnardise, mémc gcr.re que leséioiles dnnnécs dans le
numéro du 21 mai-
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EXPLICATIOX DU RKBC’S Di: MAI: K.-/jim.u nn apfi’.'od.

H'il

LOGOGRI PHE

Victor Hugo nous a dii qu« des langej
En luiluttaieat avec des irmaments :
Plus hcureuse, je suis ce dont sont faitsles anges;
— Bien qu’on troave chez moi toutes sortcs de geiis
— On ycompte un de ceux que I'on appeile sagcs;
Je supporrt le poids des ans,
— Que <lis-)e? j'enfame les ages.
— Mon nom cst honoré d'un baptéme de sanp;
Et, pour vous parler sans ombrage,
U olfre un type saint, pur, doux & ravissant,
Qui du ciel de bonne neure a conquis riiéritags.

Le iof du Logogrifhe de Maicst : JI'PfTf'R

REBUS

Parir,, — T) pngrsphie Morris piro et fiis, rus Amdor. i
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e soleil de printemps pare loute la naiurc
sous son infiuence; il cgaie et embelUt

Us dtoffcs Ugéres, diaphanes, daires ct

soyeuses, qui quelquefois sont des étofies &75 Farties derriére

n’importe, c’est /rais, joli, charmant!

Cette année, les étoffes fi 75 centimes le mélre
sonl joliesparlout. Ces tissus sont en lainc et unis;
il yenade tomes lescouleurs. Quant i la coupe,
elle est J peu prés uniforme ; jupe i volaots, pe-
tite jupe de dessus fronccie ct garnie; paletot ou
eorsage ajusté, 4 basques. Voili fensemble, mais
il est nécessaire eependant, pour celles de nos
abonnées qui savent faire leurs robes ou en di-
riger l'exécution chez elles, d'entrer dans quel-

‘“ues détails sur la fajon dont le eostume est com-
posé.

La jupe n'a que trois mitres et detni d’ampleur;
on pose trois volants, taiilés en biais et trfis-peu
froncés; les deux bords sont & dents, pas trop
grandes et pointues, rouleautées d'un petit ruban
pareil a la robe ou d’une eouleur différente, vio-
let, vert, marrén, etc. La peiite jupe, devant, n'cst

plus si piate; elleest fioncée aiix deux coins du Ié,

ct la deusiime partie de cette robe derriére, trés-
bouffante.

Le paletot cintré, trés-court, ouvert en trois

et garni d’un volant.

Les corsages montants sont froncés; on ne les
fait plus' ajusiés; ils sont froncés dans le dos et
devant; c’est une ehemisette plutét qu'un cor-
sage. Les manches du paletot sont iarges; on
fall presque toujours les manches pagodes auK
paletots et méme aux robes. 11 faut de vingti

vingt-deux mitres pour un costunie complet.

Ces étoffes bon marché sont adoptées par tout
le monde aujourd’hui; c'cst rcfu parfaitement.

La convcrsation de plusicurs fcmmes réunies
est vraiment trfis-amusante en ce moment. Tandis
que ces messieurs fument, aprés diner, dans un
salén i part, les dames deviseat de toilette. —
Combicn coiite votre robe, ma chére belle? —
J’en ai vingt-deux niStres pour is fr. so0. — Et
vos cheveux? Dieul quelles belles nattes! Elles
doivent colter bon!— Deux cents francs, chére
amie--. mais 9a dure longtemps. — Combien au-

rals-tu de robes i 15 fr. so pour ta perruque? de-



mande i la dame sa jeune sceur, qui sort du cou-

vent.

Enfin, on n'a rien sur le cceur, on se confie mu-
tuellement les bon marché, I'achat des chignons,
des faux bijoux> des diamants c'est le sinclé

de la sincérité...

Maintenant, si vous voulez une toilette ilé-
gaiMe, i™' ~ "ou* signaler le cripe de Chine i
isfr.le métre, la fayeou la grenadine de soie; ce
mélange des trois ;toffes est une ressource pour
les uilleurs et tailleuses en vogue, afin de main-
tenir les robes & 8 et goo fr. — et au-dessus.

Jindiquerai une toilette qui fit grand effet aux
Tuileries.

Costume en faye prone; ornementé de bleu
clair et de rubans noirs; I'habit i la Louis XV,
coup;, comme un habit de ehasse et garni d’un
point de Venise, ainsi que les manches et le jabot;
cet habit relevé aux coins par des nosuds de
tafFetas noir. Le petit chapeau, posé trés-haut sur
les cheveuj, était en faye prune, avec plumes noi-
res et blanchcs; retroussis doublés de fayc noire.

Citons encorc, parmi les étoffes de saisQn, les
lainages, les gazes de Chambéry, les mohairs unis
ou & rales et les jaconas nouveaux d'une frai-
cheur délicieuse; on en fait des eostumes, des
chemisettes russes pour chez soi, etc. Cette étofFe,
trEs-bon marché, fait des toilettes qui spnt char-

mantes.

Je reviens aux eostumes simples.

Si Ton a un ancien chale de dentelle Lama, on
peut en faire un petit paletot trés-facilement; tou-
tes les couturiéres savent rapprocher les des-
sins, comme il est nécessaire; on le fait tris-
bien soi-mlIme, sur un bon patrén ; on double
d'une Florence blanchc ou d'un alpaga;et, au bord
du paletot, on coud une bande d’organdi plissé;
ces bandes se vendent toutes faites etau mgtre.

Rien n'est plus joli que ce vétemeot, qui est ha*
billé et simple en méme temps. Chez mademoiselle

Bticard(i) j'aivu tirer ainsi partid'un chale qu’on

(i) 33, rué Richelicu.

ne portait plus. J'ai remarqué aussi un ravissant
chapeau : il est en pai)le blanche, & petite calotte,
relevée des bords; une grosse ruche en dentelle
noire est poséc dessous; sur la passe, des bou-
quets de fleurs jaunes, que I'on nomme, je crois,
des PSques; une gaze marrén en echarpe, nouée par
une broche en topazes. — Un autre chapeau de
paille avec des rubans glycine et plumes de
méme couleur; de la gaze glycine tournée autour
du chapeau.

Je veux citer encore une charmante toilette de
jeune filie : robe d’organdi, jupe i volants gau-
frés, double jupc; corsage carré, garni de ruches
deralencienne; large ceinture de faye verte, dplu-
sieurs nosuds et bouts efClés; le vert de la cein-
ture est d’un vert émeraude un peu foncé; sou-
liers de maroquin vert & talons; rubans verts dans
les cheveux. Cotier de velours noir, portant un
médaillon en opales.

Autre toilette de jeune fille : robe &traine, en
(afletas d'été, mille raies lilas et blanc; tous les
ornements en taffetas lilas uni, biais et rouleaux;
sur cette robe, une basquine en barége rayé sa-
tiné , tout blanc; la basquine est garnie d'une
ruche d'étoffe pareille: grosse ruche ourlée tout
simplement, et sans aucun ruban.

* «

J'ai vu de trés-jolis eostumes en laine avcc or-
nements de tafietas : laine grisaille, biais en fou-
lard bleu ornant toul ie costume, modéle char-
mant. Un autre, en grenadine noire et grenadine
gris pcrle, pour demi-deuil; volants noirs et gris
alternant sur une jupe en taffetas noir. Une se-
conde jupc s’ouvrant sur les cotés, garnie de deux
couleurs et venant bouffer derriére en cntremé-
lant les deus: couleurs. Le corsage, ouvert, garni
de méme ; une dentelle de Bruges orne les man-
ches et I'ouverture du corsage; les manches de
forme pagode.

On pourrait faire ce méme costume de deux
nuances, violet el lilas, — ou de deux verts.

Pour eostumes simples, toujours les volants,
mais en moins grande quantité. Un linos, par
exemple, couleur gris acier—ougris clair, sionle
veut un peu plus habillé — peuts'employerainsi:
jupe avec deux volants assez hauts , bande de
velours noir entre les volants ; au-dessus du

second, une petite jupe garnie d'un volantetd’un



velours. Corsage montant; au bas du corsage, on

adapte des basques que lI'on met i volonté. Pa-
letot, si Ton ne veut pas sortir avcc le eorsage
basques seulement.

Les volants i dems sont trés Sla mode, méme
pour costumes en laine; les dents sont bordées
J’un petit raban de nuance difFérente ou de con-
lcur pareille au costume.

Les robes de balont des volants de tulle raide,

dent) rouleautées de satin ; ce genredemande &

ctre moins fronci.
.o

Les chapeaux, cette aanéc, sont charmants; le
chapeau de la Fronde, le Paméla 4 bords retroussés
et avanjant sur le front, vrai chapeau des champs
ou des bords de lamer; il est doublé de couleur
et orné de fleurs. Le petit toquet en paille, avec
ruche de tulle blanc sous la passe, posée entre
des touffes de coques, sur lerailieu du front; une
large Heur blanche ou une rose au soramet. Un
autre modéle charmanr, en paille de riz, avec
velours verts et plumes vertes.

Les chapeaux simples ont un voilc de gaze mar-
ron, bleu ou violet, retombant par derriére.

((’((

Il est nécessaire de soutenir la taille des enfants
d¢s leur plus bas Sge.

S'ils n’ont point de corset, jlsont une sorte de
ccinture en coutil i piis plats, trSs-bien imaginde.
Cette ceinture hygiénique est parfaitement com-
prisc chez madame Lioty (i) Toutcn favorisant
la griice de la toilette, elle maintient ia taiile sans
en géner aucun mouvement.

Pour les tailles qui menacent de dévier un peu,
il y a un modéle spécial : un petit corselet sans
baleines ct des plus commodes. Ce corsct, par
One disposition aussi simple qu'ingénieuse, remet
et redresse la taille petit & petit, ct sans que I'en-
fant s’en aper”oive. 1

Je rappelle également le talent bien connu de

madame Léoty pour tous les corsets de dames.

O) Place de la Madeleine, 8.

La parfumerie de Gucrlain (i) nous apporte
quelques nouveaux cosmétiques pour la saison
d’été, Cestd’abord le cold-cream au lilas et le cold-
cream k la fraisc; puis, la bergamote en essence
pour le mouchoir; eten philocome, la violuce, le
Portugal et l'orange de Chine. La poiidrederiza
la maréchale est eicellente pour la campagne sur-
lout.

Un des plus excellents produits de chez Guer-
Jain, c’est sa p3te d'amandes aux milies flears, en
paquets d’'une livre, d’une odeur cxquise; puis
ses savoQS aux fieurs d'ltalie, ou tout autre par-
fum. N’oublions pas non plus son eau de Coiogne

ambrie.

OUVRIGES DE TAPISSEKIE ET BE BRODERIE

C’cstle moment des achats de ce genre ; un ou-

vrage de broderie estindispensable i la campagne.

Tai vu les dessins les plus Tariés et du meilleur
goutau magasin de Nolre Dame-de-Sion, rué du
Bac, ii6. J'y ai remarqué des ouvrages échau-
tillonnés qui sont ravissants ; broderies sur drap
au point lancé, soies et or : sur coutil, au méme
point, en laines et soies; sursatin, etc. Les ou-
vrages que j'ai citis sont amusants 4 faire, trés-
élcgants étant montés, et trés-promptement faits
suriout. Les tapisseries sont fon longues; une
chaise au point lancé et au point russe, sera faite
en bien moins de temps. On peut faire de char-
mants porte-montre, nouveau modfle, montés en

roseaux dores; des paniers J ouvrage, des bu-

vards, etc.
Pour la broderie li I'aiguille, d /i'clre-Dame-iie-
Sion, les échantillons sont tout priparés : Le

point de Venise, vieille guipure, point Renais-
sance, etc. Une maitresse spécialemcnt attachée &

la maison enseigne tous ces genres de broderie.

(i) is, rué de Is Paix.



EXPLICATION DES GRAVURES

No ?752.

follellp.—Pour grande visiie.— La juMc esi
k queue, en gaze de Chambéry; elte est orn¢e derriére
de tfois volants froncés, hauls chacun de 20 ceniimé-
tres™ le premier en soie, Je deuxi®mc en gaze et le troi>
diéme en $ole formant M lilc. La )upe devant cst dls-
pos” en tablier par slx bandea de solé posues en long
el formant bayad“re. Deux volants se irouvcnt posas
dans le bus; ils sont coupés chacun sur 20 cenli-
métres de hauf; laicie des deux volaniscst /bvmée par
une bande de soie de 5 cendmctrcs; de deux en dcux
bayadércSf un nceud double arrute les bandcs. [.e cor>
sage esl montant, orné de brerellcs de soie; cl:aquc bre-
tcUc est retenuc sur I'épaulcpar un nceui. Ce corsagc a
un pouiT double, retenu par une bandc et un cHilé; le
dcuxiéme pouff s'arrondU sur le cétv et se termine de*
vant, au milieu du corsage. — Chapeau palllc de riz
orn” de fleurs et nceuds de méme nuance.

Deuxiéme toileitt. — En cripc de Chine ; la jupe de
cripede Chine ornde dans le bas de deu:t rangs de vo-
lants milie rayures en gaze; cettc gaze est irss>légerc et
irés-transparenie.—La luniquc déla méme gaze forme
lablicr devant ci est*galcment garnie de dcux volants
de gaze. Au-dessus des deux volants, une ruche ala
vieille en crépe de Chine avec une petiie tete en gazc
termine la )Upc. — Corsage moniant, taille ronde, orné
en cceur avec un volant de gnzc , une ruche ii la vieille
ct un peiit plissd tulle Malinos en dcdans du décolact,,
du corsage.~ Chapeau rond, st)'le Louls XVI» en pailte
de riz, relevé de c6té, orné d'une touffe de violeties de
Parme et d’une longuc plume.

No 3754.

Premihe toilette. — Robe en tolle de soie. — Trois
volants /roncés surmontés chacun d’un plissé de mtime
¢xcfli  La basquine en grenadine garnie d’un tafletas &

pial et d*une dentelle; cette basquine est ouvcrte &ur
devani.
Chapeau de paille de t'y;t forme diad”me, ayani des-

sous un peiU ruché de velours. — Brides de tafferas
ct fleurs,
Deuxicme toilette. — Robe de lafTeias & cing volants

fronc<iset partilés au bord; au'dcssus de chaqué volant,
une bande de tniieias j sur cette robe, un pouiF ouvcri
sur les cuiés et & revers garnts d'un petii volant pareii
A lti robe."Paletot ouvert sur les céiés et au milieu du
dos; il est cgalement ouvert sur le devant en haut da
corsage.

Chapeau rond en pal(le de riz enroulé d’un voile de
gaie et d*un velours noir. Le voilc retombant par der-
ritre.

No 3756

Pretnier$ toilette, — Jupe en tafletas orn(z d'un haut
volant pareil f surmonté d’un petit volant en laiTctas,
pose sur un plissé en crépe de Chine .— Robe & tratne
en crépe de Chine, ornée du m¢me volant en taffeias
sur plissé en crépe de Chine. — Tablier carré, la garni*
ture remonte sur le c6té; manche large plissée; les
plis sont retenus par un chou en denielle avec pans; la
trainc est relevde etretenue”la ceinture; larges bre-
tclles croisées en lafletas, garnles d'une dentelle basse.
— Chapeau en paille de riz orné de plumes; loufle de
roses.

Deuxicme toilette. — Costumc de voyage. — Jupe en
cachemiriennc avec largc biais pareil, maintenu parun
velours. - Tunique russe relevée sur le c6lé, garnie
de velours ; manche & larges revers; boutons en velours.
— Cravate Lamballe en crépe de Chine, assortie & la
nuance du velours. — Toque en paille anglaise avec
bord en velours, draperieen crépcde Chine de la nuancc
de ia robe™ plume.

A ce numéro $ont jointes les gravures 3752, 3754 et {756, ct pour les Abonnées 4 I’Eoition de
20 fr. & Paris, ct 24 fr. dans les dcpartemencs, ¢dilion yene —deux planches de patrons ; la pre-

miére planche donnant les modMes suivants:

rnEuien c6i6

Deuxiéme toilette de la gravure 3752.

KBoXiEMB cdré

Tunique de grenadine de la deuxiéme loiJette, gra-

vure 3754.

La sccondc planche donnanc les patrons sulvants * piéccs indépendantcs & pouvant se découpcr;

Cosiunie de voyage de lagravure 37513,

im Paris. — Typ. Mgrri« péi‘c.et flls, rué Atndor, 6ft.
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4.DOITB A TIMDUES.

6. BUBAPI DB TOIIE ¢CnOE.
La irrande deni se brode, les lignes exléneure»
* » Ao le 2i7i3S intrineur au poinl de
K "o « Vguiilandeim courla traversles dents

a5 poi°iiancl Ce dessin se broded-une”|® »
iPiir rouEe Cependani les personncs quidésiie
larentTafierpoSrraientbroder la dent el le point

de cLussol noirs, k guirlaade rouge, bleae oa

‘1" S différeQts iravaux se irouvent ch8zM*“‘ La-
rose, 88. ruedelaVictoire.



” 5. DBSSIN A APPLIQUeR SUR LK DSSSUS DE LABOITE
A TiMDRES (Grandeur oaturelle.)

PETITE BOITE | TIMBRES-POSTE.
Le D» 4 donne celte pelite boUe en grandeur
Qaturelle. Sos suppori est faic en bambou, les cu-
tés, le dessus et le dessous en carion recouvert de
satio bleu, avec applicationde veloursnoirel gris,
entourésd'unpointde lige en fil d'orou soie jaune.
Le n» 5 donne le dessin du de~fiis en grHudeur
naturelle. L’intérieur de celte petile boite e-t éga-
lement garni de satin bleu, I1é~'éremeni froncé j oQ
met au bord une psiite ruche de niban de satiu
bleu Irés-étroit, et op fait avec ce mfinie ruban les
rosettes qui onient les coins et le haut de ce petit
objet destiné 4 orner wune table & écrire élégante.
La mocture se trouve chez M. Lelong, 19, rué
Saint-Georges.

2.

3.

BOSNET GBEC EN DRAP OU VELOURS, SOUTACIIii.

6.

nOND POUR LE BONMET GRSC.

nUBAN KN TUILE ECKUE.

N’ /[.BOITE A TIMBRES.

N" 6. nUBAM DE TOILB ECRUE.

La grande dent se brode, les lignes exiérieures
au puiDt de c6'¢, le zigzag intérieur au point de
chausson, la guirlandequi courtéd travers les dents
au poiiil lancé. Ce dessin se brode d’une seule cou-
leur, rouge. Cependaot les personnes qui désire-
raient varier pourraient broder la dentetle point
de chausson noirs, la guirlande rouge, bleue ou
violette.

Ces différeots travaux se trouvent chezM*“' La-
rose, 88, rué de la Victoire.



N“ S. JIODSLE DI

K*“ 7 «1*. BOUSSE es
COUTII 'BROIil. fOim {iO -
TENIL DE IAIiITCK.— CetlE
hoQ'so se i’Kice sur les
fauteuilsen coime & dos-
sierpenché eilrés-élevé.
Ilsejeiie sur le dossier
el serlacacher escous-
sins, souvent peu élé-
gaots que l'on y met
aOn de s’appuyer. Le
couti! est & rayares
bleues et Dlanches. Sur
la rayure blanche se
pose lili galén cache-
mire en soie, ce e”lon
estretenu.aprés lecoi”
til, par un point falt
avec de lasoie ncire. De
chaqué c6iédeCrt galon,
on pose un lacet ondulé
en laine rouge, retenu
par un poinl en soie

la

BHODEBIB COUTII-, POIjIl LA HOUSSIi DU

N°

7S

7.

(GrandeiirnaUircie.)

CROQUIS Dt LA HOUSSE POSEE
SUR LE FAUTEUIL

rAUTKUIL DE JARDIN

noire.faitdansles ondu-
lations du Ucet. Sur la
rayure blanche la tige
se brode au poinl decélé
en soie igrenat. Daas
chaqué deol formée par
celte ligne points lan-
cés, formant évenlail,
en soie violeile el verle,
verle et rouge. Sur la
rayure bleue, lacei i la
reioe cerise , dessus
points de fhausson en
soienoire. Sur les cOlés
points lancés en soie
bleue. Le couiil <chan-
tillonné. foiirnitures 25
francs. Le dessin iracé
sur toute la housse 5
francsen plus. Loogueur
de la housse 1 m. 30 c.
sur 52 centiinéires de
large. M*“' Laio-e, 88,
rué de la Vicioire.

TR AVAUX

N° 1. CARnE DESSIN BEKAI3SANCE

CABRE POUIl PELOTE, COUSSIN.

Clne fois le carré dess:né, appliquez un cnrré en
tulle pninl d’e>prit, ou loutautre tulle, soil brodé,
soit i jour. Ceci fail, buiiise; le lacetdentelle N“2
en ayant suin que le iralt du de-sin ?e Irouve au
milieu dulai et, suivez les contour-sexaciement. Le
lacel bMi, faites un poinl do cordoDi ei tré”-liche
des denx cdu's. Lai cez des fiis sur cliaifue trait
indiqué el recuuvrez le lil par un poiiii de feotén.
Il faui surloiit éviter de p:ijuer le tulle. Touies lea
barrenes aiusi faites, recouvrez lu poinl de cor-

2 ET 3. BONNET

Calquez le dessin sur du papicr de snie, appli-
quezsurle ilrap rt-soiit-chez. L'onvrage leiminé,
humeciez avec iine6ponge imbibée d'eau, le pa-
pier s’eniévera lariteineni. — Ci-le caloue peut

donnet qui tnainlienl le galén bu tulle par un
point de festén irés-serré.

Il faut alors débSlir le carré et coiiper le tulle
qili se irouve sous les barrenes au festén. On peut
faire le carré avec les poinls de dentelle expliqués

pour la guipure denlelle; cespoints re.mplaceraient
le tulle.

1ICe genre d’apptlicationdetulledjoursproduit de
forljdlis oiivrages ayantl'avantaged allerirés-vite.
La maniéred'a(ipligiier le tulleasiéexpliqguée dans
le nuiiiéro du 12 niai;

CREC SOIITACHE.

se soutacher en couleur. Sur couleur on le soutS
che d'une couleur différente & celle du drap.
Madame Larose, 88, rué de la Victoire.
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N" 7 etfi. a
COUTIL 3RCmMK «
tEtIL DE JiJiwW ii
bou'se.ie p>:trc,
fauteutisen cniit-
sierpencliéetlr 1. cinné DESSIN
llsejeite sur It
et serta cacher
sins, souvent jelote, coussin
gaats que Ton

donnet qui maintient le galén au tulle par un
point de festén irés-serré.

appliquez un cfirré en I' faut alors débSlir 'e carré et coiiper le tulle

bienes el .. i qui se trouve sous les barrenes au festun. Oq peut
la rayure bla-'"5¢% le laceldrniell« N° 2 faire le curré avec les poinis de dentelle expliqués
pose un galgn'@il du de-sinre irouve au pemr la guipure dealelle; ces poinis remplaceraient
mire en soie, tescolloursexactemeiji. Le le tulle.
esi retenu.apré!'” ojnioo,iei tré<-ia. be
lil, par uo 1ICr genre fllapplicationcielulledjoursproduil de
avec delasoie ti "J forljolis oiivragi’sayanlravanloge d'aller irés-vite.
chaqué céié de c Jouies les La maniéred'appliquer le tulleaétéexpliquée dans
on pose un le nuiiiéru du 12 iiiai.
en laine rouge,
par un point N" 2 et 3. bonnei onec soiitachs.

T du papier de soie, appli- se soutacher en couieur. Sur couleur on le souta

it'Cliez. L'unvrage leiminé,
onge imbiliée d'eau, le pa*
icni. — Ci't'e calgdiie|peut Madame-Larose,8&, rué de la Victoire.

che d'une couleur différente ”~ celle du drap.





